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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A TANACS 1124/2007EK RENDELETE
(2007. szeptember 28.)

az Indidbol szérmazé polietilén-tereftaldt (PET) f6lia behozatala vonatkozdsiban végleges kiegyenlits
vam kivetésérél sz6l6 367/2006/EK rendelet médositisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbol érkez$ tdmogatott behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 1997. oktéber 6-i 2026/97[EK tandcsi rende-
letre (') (a tovabbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen annak
19. cikkére,

tekintettel a Bizottsignak a tandcsadé bizottsdggal folytatott
konzulticiot kovetSen benytjtott javaslatdra,

mivel:

A. AZ ELJARAS

s

L. ElGzetes vizsgilat és meglévd intézkedések

(1) A Tandcs a 2597/1999/EK rendelettel () végleges
kiegyenlité vdmot vetett ki az ex 3920 6219 és az
ex 3920 62 90 KN-kéd ald tartozd, Indidbdl szdrmazd
polietilén-tereftalat (PET) félia (a tovabbiakban: érintett
termék) behozataldra. A fenti rendelet elfogaddsdhoz
vezet§ vizsgilat a tovdbbiakban ,eredeti vizsgdlat”. Az
intézkedések az érintett termék egyedileg megnevezett
exportéroktdl szarmazé behozatala esetében 3,8 % és
19,1 % kozotti értékvam, mig minden mds vallalat vonat-
kozdsdban 19,1 %-os maradvinyvamként keriilt kivetésre.
A Jindal Poly Films Limited, kordbbi nevén Jindal
Polyester Ltd.(}) (a tovdbbiakban: ,Jindal” vagy ,a

(') HL L 288.,1997.10.21,, 1. 0. A legutébb a 461/2004/EK rendelettel
HL L 77., 2004.3.13,, 12. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 316., 1999.12.10,, 1. o.

() HL C 297., 2004.12.2., 2. o.

—
==

véllalat”) dltal gydrtott és exportdlt PET-folidra kivetett
kiegyenlité vdam 7 % volt. Az eredeti vizsgdlati idGszak
1997. oktober 1-jétSl 1998. szeptember 30-ig tartott.

Az alaprendelet 18. cikkében el6irt lejarati feliilvizsgdlatot
kovetSen a Tandcs 367/2006/EK rendeletével (¥ fenntar-
totta az Indidbdl szdrmazd PET-félia behozataldra a
2597/1999/EK rendelettel kivetett végleges kiegyenlitd
vamot. A vizsgdlati id8szak 2003. oktéber 1-jétdl
2004. szeptember 30-ig tartott.

Egy masik indiai PET-félia-gyarté — a Garware Polyester
Limited (a tovdbbiakban: Garware) — tdmogatdsinak
id6kozi  felulvizsglatit —kovetGen a  Tandcs az
12882006 EK rendelettel médositotta a Garware-ra a
367/2006/EK rendelette]l kivetett végleges kiegyenlits
vamot.

e

II. Részleges idGkozi feliilvizsgdlat hivatalbél térténd
meginditdsa

A Bizottsdgnak prima facie bizonyitéka volt arr6l, hogy a
Jindal az eredeti vizsgdlathoz képest emelt szintdi tdmo-
gatdsban részesillt, és e tdmogatds mértékét tartds
jelleggel emelték meg.

II. Vizsgilat

Kovetkezésképpen a Bizottsdg a tandcsadd bizottsiggal
folytatott  konzulticiét kovetSen, az  alaprendelet
19. cikkének értelmében részleges id6kozi feliilvizsgdlat
hivatalbdl torténd meginditdsar6l hatdrozott, mely feliil-
vizsgdlat hatdskore csak a Jindal tdmogatdsi szintjének
vizsgdlatdra terjedt ki. A vizsgdlat azt volt hivatott
felmérni, hogy folytatni, eltérolni vagy modositani kell-
e a meglévd kiegyenlitS intézkedéseket. 2006. augusztus
2-4n a Bizottsdg bejelentette a feliilvizsgdlat meginditdsat,
egy err8l szOlo értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban (%) torténd kozzétételével.

() HL L 68., 2006.3.8., 15. 0. Az 1288/2006/EK rendelettel (HL
L 236., 2006.8.31., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL C 180., 2006.8.2., 90. o.
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(6)

(10)

(11)

A vizsgilati id6szak a 2005. dprilis 1-jét6l 2006. marcius
31-ig tart6 id@szakot foglalta magdban.

A Bizottsdg a részleges id6kozi feliilvizsgdlat megindita-
sarol hivatalosan értesitette a Jindalt, az indiai korményt,
valamint a kozosségi PET-félia-gyartds (a tovabbiakban: a
kozosségi ipar) tdlnyomé tobbségét képvisels cégeket,
mégpedig Du Pont Tejin Filmset (Luxemburg), a Mitsu-
bishi Polyester Filmet (Németorszdg), a Toray Plastics
Europe-ot (Franciaorszdg) és a Nurollt (Olaszorszdg). Az
érdekelt felek lehetdséget kaptak arra, hogy éllaspontjukat
irdsban ismertessék, és az értesitésben megallapitott
hatdrid6n belil meghallgatast kérjenek.

A vizsgdlathoz sziikségesnek tekintett informacidk
beszerzése érdekében a Bizottsdg kérdGivet kildott a
Jindalnak, amely annak megvilaszoldsa atjan mikodott
egyiitt. A Jindal indiai telephelyén ellendrzg latogatasra
keriilt sor.

A Jindalt, az indiai kormdnyt, valamint a kozosségi ipart
tdjékoztattdk a vizsgalat legfontosabb eredményeirdl, és
lehet6séget kaptak észrevételeik megtételére. A Jindal tett
észrevételeket, amelyek az aldbbiakban keriilnek ismerte-
tésre. Az indiai kormdny nem tett észrevételeket.

B. AZ ERINTETT TERMEK

Az érintett termék, ahogyan azt az eredeti vizsgdlat
meghatdrozta, az Indidbdl szdrmazd és rendszerint az
ex 3920 62 19, valamint ex 3920 62 90 KN-kdéddal beje-
lentett polietilén-tereftaldt (PET) folia.

C. TAMOGATASOK
. Bevezetés

A rendelkezésre dll6 informdacidk és a Bizottsdg kérddi-
vére adott valaszok alapjin az alabbi, éllit6lagos tdmo-
gatds nyujtdsdval jaré rendszereket vizsgaltak:

a) Orszdgos szintti rendszerek:

i. el6zetes engedélyezési rendszer;

ii. vdmbhitel-szabdlyozas (Duty Entitlement Passbook
szabélyozds);

iii. exportorientdlt egységek rendszere/kiilonleges
gazdasagi ovezetek rendszere;

iv. beruhdzdsi javak exportdsztonzési rendszere;

v. exportjovedelemadd-mentességi rendszer;

(12)

(13)

(14)

(16)

vi. exporthitelrendszer;

vii. vimmentes utdnpétldsi igazolvany.

A fenti i-iv. és vil. pontban megjelolt rendszerek az
1992. évi kiilkereskedelmi (fejlesztés és szabdlyozas)
torvényen alapulnak (az 1992. évi 22. sz. torvény),
amely 1992. augusztus 7-én lépett hatdlyba (a tovdb-
biakban: kiilkereskedelmi torvény). A kiilkereskedelmi
torvény felhatalmazza India kormdnyét arra, hogy az
export- és importpolitika vonatkozdsiban értesitéseket
adjon ki. Az indiai kormdny egy tobbéves, a 2004. szep-
tember 1-jét6l 2009. mdrcius 31-ig tartd idGszakra kiter-
jed6 tervet adott ki az indiai kiilkereskedelmi politikdval
kapcsolatban (a tovdbbiakban: 2004-2009-es KKP),
amely a kordbbi export- és importpolitikit (EXIM)
véltotta fel. Emellett az indiai kormdny egy, a
2004-2009-es KKP eljdrdsairdl szolo kézikonyvet (a
tovabbiakban: a 2004-2009-es eljdrdsi kézikonyv) is
megjelentetett, amelyet rendszeresen frissit (!).

A fenti v. pontban emlitett exportjovedelemadé-mentes-
ségi rendszer a jovedelemadordl szolo 1961. évi
torvényen alapul, amelyet a koltségvetési torvény évente
modosit.

A fenti vi. pontban megjelolt exporthitelrendszer alapja
az 1949. évi banki rendelet 21. és 35A. szakasza,
amelyek értelmében az Indiai Koézponti Jegybank az
exporthitelek tekintetében utasitdsokat adhat a kereske-
delmi bankoknak.

b) Regiondlis rendszerek

A rendelkezésre dll6 informdacidk és a Bizottsdg kérd6i-
vére beérkezett valasz alapjan a Bizottsig Maharashtra
dllam kormanydnak 1993-es 6sztonz6csomag-rendszerét
is megvizsgdlta. E rendszer Maharashtra kormanyadnak
Ipari, Energia- és Munkatigyi Minisztériuménak hatdroza-
tain alapul.

II. Orszdgos szintii rendszerek

1. Elozetes engedélyezési rendszer

a) Jogalap

A rendszer részletes leirdsit a 2004-2009-es KKP
4.1.3-4.1.14. pontja és 2004-2009-es eljarasi kézikonyv
4.1-4.30. fejezete tartalmazza. A rendszer helyébe 2006
aprilisdban, azaz a vizsgilati id6szak lejarta utdn, az
,elézetes meghatalmazdsi rendszer” lépett, bar e valtozds
f6ként az elnevezésben meril ki. A kovetkezd elemzés a

vizsgalati id@szak alatt hatdlyban 1év6 el8zetes engedélye-
zési rendszerre Osszpontosit.

() Az indiai kormany Kereskedelmi és Ipari Minisztériumdnak 2006.

aprilis 7-1 1 (RE-2006)[2004-2009. szdmu értesitése.
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b) Jogosultsdg

Az el6zetes engedélyezési rendszer hat alrendszerbdl
tevédik Ossze. Ezen alrendszerek tobbek kozott a
jogosultsagi feltételek terén kiilonboznek. A  gydrté-
export6rok és a tdmogaté gyartokhoz ,kapcsolt” keres-
kedd-export6rok a tényleges exportra és az éves igényre
sz0l6 elGzetes engedélyezési rendszerre jogosultak. A
2004-2009-es KKP 8.2. bekezdésében emlitett,
sexportnak tekintett” (kvaziexport) kategéridkat -elldtd
févallalkozok, mint példdul az exportorientalt egységek
beszallitéi, a kvaziexportra szolo el6zetes engedélyezési
rendszerre jogosultak. A végsS exportdrt ellatd gyartd-
exportdrok a kozbensd szdllitdsokra sz6l6 elGzetes enge-
délyezési rendszerre jogosultak. Végiil a gyarté-expor-
tdlokat ellat6 koztes szdllitok az el6zetes kiaddsi megren-
delés és a fedezett belfoldi akkreditiv alrendszerei szerint
az ,exportnak tekintett” kategéridk utdn jaré kedvezmé-
nyekre jogosultak. Mivel a Jindal a fenti hat alrendszerbél
a vizsgalati idGszak alatt csak az els6 négyet hasznélta, az
aldbbiakban csak azok keriilnek ki részletes ismertetésre.

¢) Gyakorlati végrehajtds

ElGzetes engedély az aldbbiakra allithaté ki:

i. Tényleges (fizikai) export: Ez a {8 alrendszer. Az alap-
anyagok vdmmentes behozataldt teszi lehet6vé egy
meghatdrozott exporttermék gyartdsira. A fizikai”
jelzé ebben az osszefiiggésben azt jelenti, hogy az
exportterméknek ténylegesen el kell hagynia India
felségteriiletét. Az engedély meghatdrozza az import-
tdmogatast és az exportkotelezettséget, beleértve az
exporttermék fajtdjat is.

ii. Eves igény: Az ilyen engedély nem egy adott export-
termékre, hanem egy szélesebb termékcsoportra
(példaul vegyi és kapcsolodd termékek) vonatkozik.
Az engedély jogosultja barmilyen nyersanyagot
vammentesen hozhat be barmely, az adott termékeso-
portba tartozd termék gydrtdsahoz, a multbeli export-
teljesitménye  alapjan  megallapitott  értékhatarig.
Az adott termékcsoportba tartozd és az emlitett
vammentes nyersanyag felhaszndldsdval gyartott
barmely terméket exportélhatja.

Py

iii. Kvdziexport: Ez az alrendszer lehet6vé teszi a f6villal-
koz6 szadmadra, hogy a 2004-2009-es KKP 8.2.b)-f),
valamint g), i) és j) pontjaban emlitett vevSkategdrid-
knak ,kvéziexportként” értékesitett druk elGallitdsdhoz
szitkséges alapanyagokat vdmmentesen hozza be.
India kormdnya szerint a kvaziexport azon {igyletekre
vonatkozik, amelyek sordn a szdllitott 4ru nem hagyja
el az orszdgot. Szdmos széllitasi kategéridt kvdziex-
portnak tekintenek, feltéve, hogy az drut Indidban
allitjak el8. Ide tartoznak példdul az exportorientalt
egységek vagy a kiillonleges gazdasdgi Gvezetben taldl-
hat6 véllalatok szdmdra torténd druszallitds.

(19)

(20)

(21)

(22)

iv. Kozbensd szdllitdsok: Ez az alrendszer azon eseteket
fedi le, amikor két gyart6 szdndékozik ugyanazt az
exportterméket gyartani, és felosztjdk a gyartdsi folya-
matot. A gyarté-exportér el8allitja a koztes terméket.
Az alapanyagokat vimmentesen hozhatja be, és e
célbdl igénybe veheti az el6zetes engedélyezési rend-
szert a kozbensd széllitdsokra. A végsd exportdr befe-
jezi a gydrtast, majd koteles a készterméket expor-
talni.

A fenti megéllapitds szerint a Jindal haszndlta a vizsgdlt
id@szak alatt az el6zetes engedélyezési rendszert, ponto-
sabban azt a négy alrendszert, amelyek a fenti i-iv.
pontban keriiltek emlitésre.

Az indiai hatésdgok dltali ellendrzés céljaira az engedély
jogosultjat jogszabalyok kotelezik az ,importalt termékek
engedély alapjan torténd elhasznaldsdnak és felhaszndld-
sanak valds és teljes korti”, megadott formdban torténd
nyilvantartdsdra (ldsd a 2004-2009-es eljarasi kézikonyv
L. kotetének 4.30. fejezetét) (a tovdbbiakban: fogyasztdsi
nyilvantartds). Az ellendrzés kimutatta, hogy a véllalat
nem vezetett pontos fogyasztdsi nyilvantartdst, azaz
nem jegyezte fel az alapanyagok és az el@allitott termék
végsG rendeltetése kozotti kapcsolatot az indiai kormény
ltal megkovetelt formdban, annak ellenére, hogy a
véllalat nemcsak exportdlja az el@dllitott terméket,
hanem azt a hazai piacon is értékesiti.

A fenti i-ii. pontban szerepld alrendszer vonatkozdsdban
India kormédnya meghatdrozza mind az importtimogatds,
mind az exportkotelezettség (beleértve a kvaziexportot is)
nagysagrendjét és értékét, és ezen adatokat az engedélyre
felvezeti. Ezenfelill az indiai kormdny tisztviselGinek az
import és export lebonyolitasakor fel kell jegyezniitk az
engedélyre az egyes tranzakcidkat is. Az e rendszer
alapjan  engedélyezett behozatal mennyiségét India
kormanya hatdrozza meg szabvinyos nyersanyag-vég-
termék normdk (standard input-output norms) alapjin.
A legtobb termék vonatkozdsiban, beleértve az érintett
terméket, vannak szabvdnyos nyersanyag-végtermék
normdk. Ezeket a 2004-2009-es eljdrdsi kézikonyv
II. kotetében tették kozzé. A PET-f6lia és a koztes termék
PET-forgécs szabvanyos nyersanyag-végtermék normdit
2005 oktdoberében lefelé igazitottak ki.

Az iii. alrendszer tekintetében meg kell jegyezni, hogy az
el6zetes engedélyezési rendszerbdl fakadd kotelezettség
teljesitéséhez szitkséges kvaziexportok lényegében villa-
latcsoporton beliili értékesitésekbdl élltak, azaz a Jindal
egy PET-forgacsot elGidllitd egysége (amely nem o6ndllé
jogalany) a Jindal exportorientdlt egységének adta el a
PET-forgécsot, hogy az abbdl az eldillitdsi folyamat
tovabbi részében PET-f6lidt gydrtson. A nyersanyagok
importja a koztes termék (PET-forgdcs) -eldallitasdval
Osszefiiggésben tortént. Mds szoéval a iii. alrendszer
szerint a belfoldi értékesités exportnak mindsiil.
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(23) A iv. alrendszer tekintetében a Jindal altal belfoldrdl kotelez6 a fogyasztasi nyilvantartdst az indiai hatdsé-
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beszerzett alapanyagokat leszdmitjdk a Jindal el6zetes
engedélyébdl, és a belfoldi szallitonak koztes el6zetes
engedélyt dllitanak ki. A koztes elGzetes engedély tulaj-
donosa vdmmentesen importdlhatja az azon termék
elGéllitdsahoz  szitkséges drukat, amelyeket a tovab-
biakban a Jindalnak szllitanak az érintett termék eldalli-
tdsdhoz sziikséges nyersanyagként.

A fenti ii. alrendszer (az éves igényre sz6l6 el6zetes enge-
dély) esetében csak az importtdmogatds értékét tiintetik
fel az engedélyen. Az engedély jogosultja koteles ,nyil-
vantartani a kapcsolatot az importdlt termékek és az
azokbdl eldéllitott termékek kozott” (a 2004-2009-es
eljarasi kézikonyv I kotetének 4.24Ac) pontja).

Az importdlt alapanyagok nem ruhdzhatdk at, és azokat
az exporttermék elGdllitdsahoz kell felhaszndlni. Az
exportkotelezettséget az engedély kidllitdstol szdmitott,
elsirt idSkereten beliil kell teljesiteni (ez 18 honap, ami
két alkalommal egyenként hat hénappal meghosszabbit-
hat6, azaz osszesen 30 hénap).

Az ellendrzés sordn kideriilt, és a fogyasztdsi nyilvantar-
tisban is az szerepelt, hogy az 1 kg PET-f6lia eldallita-
séhoz sziikséges kulcsfontossdgii nyersanyag vallalatspe-
cifikus felhasznaldsi ardnya (a PET-folia mindsége szerinti
kiilonboz8 mértékben) alacsonyabb volt, mint a megfe-
lel6 szabvanyos nyersanyag-végtermék norma. Egyértel-
men ez az eset dllt fent a PET-folia és a PET-forgics
régi  szabvanyos nyersanyag-végtermék norméjval
kapcsolatban, és kisebb mértékben a felillvizsgélt szabva-
nyositott nyersanyag-végtermék normdval kapcsolatban
is, amely 2005 szeptemberében, azaz a feliilvizsgalati
idGszak alatt lépett hatdlyba. Mds széval a Jindalnak lehe-
t6sége volt a szabvdnyos nyersanyag-végtermék
norménak megfelel6 mennyiségi nyersanyag vimmentes
importjdra, azaz az elddllitdsi folyamathoz ténylegesen
szitkséges mennyiségnél nagyobb mennyiség behozata-
lara. Emiatt FTP 2004-09-nek megfelels, tényleges
fogyasztdsi nyilvantartds lett a vizsgdlat dontd ellendrzési
eleme. Ezt a nyilvantartist azonban nem vezették
pontosan, sét, az indiai kormdny sem ellendrizte iddig.
A viéllalat azt allitotta, hogy India kormdnya ki fogja
igazitani a tobbletjuttatdsokat az engedély lejaratakor,
azaz harminc hénappal az engedély kidllitdisa utdn,
mivel altaldnos gyakorlat a két alkalommal t6rténd hat
hénapos meghosszabbitds kihaszndldsa. Ezt az dllitdst
azonban nem lehetett ellenrizni, mivel a Jindal dltal
haszndlt engedélyek egyikét sem viltottdk még vissza.

Az FTP 2004-09 2005 8sze 6ta hatdlyos adminisztrativ
modositasait, amelyek szerint a visszavaltdsi eljdrds sordn
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goknak elkiildeni, a Jindal esetében még nem alkal-
maztdk. Ezért a fenti rendelkezés tényleges végrehajtasat
ebben a szakaszban nem lehetett ellendrizni.

d) Kovetkeztetés

Az importvamok al6li mentesség az alaprendelet 2. cikke
(1) bekezdése a) pontjanak ii. alpontja és 2. cikkének
(2) bekezdése értelmében tdmogatdsnak mindsiil, mivel
az egyébként esedékes importvimok beszedésének elmu-
lasztdsa az indiai kormdny altal nydjtott pénziigyi hozzé-
jaruldsnak szdmit, amelybdl a Jindalnak elénye szdrma-
zott, mert javult ezaltal a likviditdsa.

Ezenkivil a Jindal dltal igénybe vett (azaz az i-iv.
alpontban emlitett) négy alrendszer jogilag az exporttel-
jesitménytdl figg, ennélfogva ezek az alaprendelet
3. cikke (4) bekezdésének a) pontja alapjin egyediek és
kiegyenlithetéek. Exportkotelezettség véllaldsa nélkill a
véllalatok e rendszerek alapjdn nem juthatnak hozzd a
kedvezményekhez. Nyilvinvaloan ez az eset all fenn az
i, ii. és iv. rendszerrel kapcsolatban, de jelen esetben még
az el6zetes engedélyezési rendszer szerinti kvaziexport is
megfelel ennek a kritériumnak, mivel végeredményben az
exportorientdlt egységnek valo szdllitds is a tényleges
exportot szolgdlja.

Az ebben az esetben haszndlt alrendszerek nem mindsit-
hetSk az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak
ii. alpontjanak értelmében megengedhetd vam-visszatéri-
tési rendszernek vagy helyettesité vam-visszatéritési rend-
szernek. Nem felelnek meg az alaprendelet I. melléklete
i. pontjdban, a I mellékletben (a visszatérités fogalom-
meghatdrozdsa és szabalyai), valamint a III. mellékletben
(a helyettesit vam-visszatéritési rendszer fogalommegha-
térozdsa és szabdlyai) megdllapitott szigort szabalyoknak.
India kormanya nem alkalmazta hatékonyan ellendrzési
rendszerét, illetve eljdrdsait annak igazoldsdra, hogy az
alapanyagokat az exportalt termék el6dllitdsdhoz hasz-
naltdk-e fel, és milyen mennyiségben (az alaprendelet
II. mellékletének II. 4. pontja, és a helyettesité vim-
visszatéritési rendszerek esetében az alaprendelet IIL
mellékletének II. 2. pontja). Az érintett termék vonatko-
zdsdban a szabvdnyos nyersanyag-végtermék normdk
nem voltak kellSen pontosak. Ezek onmagukban nem
tekinthet6k a tényleges fogyasztds ellendrzési rendsze-
rének, mert e tdlzottan nagyvonaldl, szabvanyos normak
nem teszik lehetévé, hogy India kormanya kell6 pontos-
saggal ellendrizze, milyen mennyiségli nyersanyag keriilt
felhasznéldsra az exporttermelésben. Tovabbd India
kormdnya nem végzett hatékony ellendrzést a fogyasztasi
nyilvantartds alapjdn sem.
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(31) A villalat a kozzétételt kovetS megjegyzéseiben fenntar- az elGzetes engedélyezési rendszernek a szallitd javara
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totta azt a véleményét, hogy a fogyasztdsi nyilvantartast
pontosan vezeti, és ennélfogva az alaprendelet II. mellék-
letének megfelels, szabalyszer( ellendrzési rendszert
mikodtet. Tovdbbd azt dllitotta, hogy az elzetes enge-
délyezési rendszer helyettesitd rendszerként mikodik,
azaz lehet vimmentes alapanyagokat belfoldon értékesi-
tett termékek el@allitdisira haszndlni, amennyiben a
vammentes alapanyagokat kozvetlenill vagy helyettesi-
tésen keresztil olyan javak el@allitdsira forditjdk,
amelyeket aztdn ésszeri hatdridén belil exportdlnak.
Még ha a vallalat vezet is nyilvantartast az érintett termék
bizonyos mennyiségének elGéllitisakor felhaszndlt nyers-
anyagokr6l, nem alakitott ki olyan rendszert, amely
alapjan meg lehetne allapitani, hogy mely alapanyagot
milyen mennyiségben haszndltak fel az exportdlt termék
elgallitdisahoz, mint ahogy azt az indiai kiilkereskedelmi
politika (23. fiiggelék) és az alaprendelet II. mellékletének
II. 4. pontja el6irja. Ezenkiviil nem tartanak fenn olyan
ellenGrzési rendszert sem, amelynek segitségével a
M. melléklet II. (2) pontjanak megfeleléen meg lehet alla-
pitani, hogy az alapanyagok mennyisége, amelyekre
visszatéritést igényeltek, nem haladja-e meg a hasonld
exportdlt termék mennyiségét. Alapos mérlegelés utin
fenn kell tartani, hogy jelen esetben nincsen Osszefiiggés
a vidmmentesen behozott alapanyagok és az exportdlt
termék kozott, tehdt nem mikodtetnek szabalyszerd
ellendrzési rendszert.

Az alrendszerek tehdt kiegyenlithetSk.

€) A tdmogatds Gsszegének kiszdmitdsa

A tdmogatdst az aldbbiak szerint szdmitottdk ki. A szdm-
1416 az iii. alrendszer alapjan behozott, illetve a koztes
gyart6 dltali behozatalra alkalmas anyagok esetében elen-
gedett importvamok (alapvam és a kiilonleges kiegészit§
vam) 0sszegébdl tevGdik Gssze; a iv. alrendszer esetében
pedig az érintett terméknek a feliilvizsgalati idSszak alatti
elallitdsara hasznalt alapanyagok elengedett importvam-
jainak osszege adja ki a szdmlalot.

A villalat a kozzétételt kovet§ észrevételeiben azt alli-
totta, hogy 2006. madrcius, azaz a vizsgilati idGszak
vége Ota a PET-folia elGdllitdsahoz sziikséges nyersa-
nyagokra kivetett vimok 15 %-rdl 7,5 %-ra csokkentek,
és azt kérte, hogy a Bizottsig vegye figyelembe ezt a
véltozdst az el6zetes engedélyezési rendszer tdmogatdsi
kulesdnak kiszdmitasakor. Bar volt mar példa a vizsgélati
idgszak utdn torténtek figyelembevételére, a mostani
esetet nem kisérték olyan rendkiviili korilmények,
amelyek ezt indokolttd tették volna. Ezért az alaprendelet
5. cikkének és 11. cikke (1) bekezdésének értelmében ezt
az allitast el kell utasitani.

A villalat tovabba azt dllitotta a kozzétételt kovets észre-
vételeiben, hogy a iv. alrendszer szerinti kedvezmény
val6jaban abbdl az drkilonbségbdl adédik, amely az
alapanyagok szabdlyos belfoldi beszerzési dra, valamint
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valo é4truhdzdsa esetén fizetett dr kozott all fenn. A
véllalat ezt szamitasokkal is illusztralta, amelyeket viszont
nem tdmasztott ald bizonyitékokkal. A kedvezményt
azonban az engedélynek koszonhetSen elengedett vam
alapjan szamoljdk ki, mivel az anyagok beszerzésifeladdsi
dra tisztdn tzleti dontés, és nem befolydsolja a meg nem
fizetett vam Osszegét. Mivel ezt azonban el6szor csak a
kozzétételt kovetGen emlitették, és a Bizottsignak nem
allt médjéban a kijelentés tartalmat ellendrizni, ezen alli-
tast elutasitottak.

Az alaprendelet 7. cikke (1) bekezdésének a) pontjaval
osszhangban a tdmogatds elnyeréséhez sziikségszertien
felmerult dijak indokolt kérésre levondsra keriiltek a
tdmogatds Osszegébdl. A szamldl6 az elengedett behoza-
tali vamok teljes Gsszegébdl, és nem a tobblet elengedé-
sébdl vagy a mentességbdl dll, ahogy a véllalat kérte,
hiszen az el6zetes engedélyezési rendszer nem tesz eleget
az alaprendelet II. mellékletében meghatirozott feltéte-
leknek. Az alaprendelet 7. cikkének (2) bekezdésével
Osszhangban a nevezd a felulvizsgélati id6szakban elért
exportforgalom. A villalat szerint a kvaziexportot is be
kellene szdmitani a vallalat feliilvizsgélati id@szakban elért
teljes exportforgalmdba. Mivel azonban ezen iigyletek
nem tényleges exportok, hanem a hazai piacon valé érté-
kesitések, nem lehet Sket szigorti értelemben vett export-
ként besorolni, ezért nem is lettek figyelembe véve a
teljes exportforgalom meghatdrozasakor.

Az el6zetes engedélyezési rendszerre 14,68 %-os timoga-
tasi kulcsot dllapitottak meg.

2. Vdmbhitel-szabdlyozds (Duty Entitlement Passbook
szabdlyozds)

a) Jogalap

A vémbhitel-szabdlyozds leirdsa a 2004-2009-es KKP 4.3.
bekezdésében taldlhato.

b) Jogosultsdg

Megallapitdst nyert, hogy a vizsgdlati idGszak alatt a
Jindal nem vette igénybe a vambhitel-szabdlyozdst, ezért
e rendszer kiegyenlithet@ségének tovabbi elemzésére
nincs szitkség.

3. Exportorientdlt egységek rendszere/kiilonleges gazda-
sdgi ovezetek rendszere

a) Jogalap

Az exportorientdlt egységek rendszerének részletes leirdsa
a 2004-2009-es KKP 6. fejezetében és a 2004-2009-es
eljardsi kézikonyv I. kotetében, a kiilonleges gazdasdgi
ovezetek leirdsa pedig a 2005-0s kapcsolédd torvényben
és az dltala keretbe foglalt szabdlyokban taldlhato.
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b) Jogosultsdg

Az 0Osszes olyan véllalkozds, amely villalja, hogy termé-
keinek és szolgdltatdsainak egy részét exportdlja — a
tisztdn kereskedelmi vallalatok kivételével —, igénybe
veheti az exportorientdlt egységek vagy a kiilonleges
gazdasagi Ovezetek rendszerét. Megdllapitast nyert, hogy
a Jindal a vizsgdlati idGszak alatt csak az exportorientalt
egységek rendszerét vette igénybe, de a kiilonleges gazda-
sagi Ovezetek rendszerét nem. Ezért az elemzés csak az
exportorientalt egységek rendszerére Gsszpontosit.

) Gyakorlati végrehajtds

Indidban barhol létre lehet hozni exportorientalt egysé-
geket. Ez a rendszer a kiilonleges gazdasdgi ovezetek
rendszerét egésziti ki.

Ha valamely véllalat exportorientdlt egységnek akarja
mindsittetni magét, a kérelemnek részletes adatokat kell
tartalmaznia — egy otéves idGszakra kifejtve — tobbek
kozott a tervezett termelési mennyiségekrdl, az export
elGrevetitett értékérSl, az importsziikségletekrl és a
belfoldi kovetelményekrdl. Ha a hatésdgok elfogadjék a
véllalat kérelmét, akkor kozlik a véllalattal az elfogaddsra
vonatkozé feltételeket és kikotéseket. Az exportorientdlt
egységek rendszere alapjan miikods vallalatként torténd
elismerésr6l sz6l6 megillapodds ot évig hatdlyos és
megujithatd.

Az exportorientdlt egységek 2004-2009-es KKP-ben
megallapitott alapvet§ kotelezettsége, hogy nettd valuta-
bevételre tegyenek szert, azaz az 6t éves referencia-
idgszakban az export oOsszértékének meg kell haladnia
az importalt druk Osszértékét.

Az exportorientdlt egységek a kovetkezd engedményekre
jogosultak:

i. mentesség az importvimok fizetése alél minden
olyan 4rutipus (tobbek kozott beruhdzési javak, nyers-
anyagok és fogydeszkozok) esetében, amelyre a
gyartas, eldallitds, feldolgozds sordn vagy annak
kapcsan sziikség van;

ii. mentesség a belfoldi forrdsokbdl beszerzett drukra
kivetett jovedéki adé fizetése aldl;

iii. a helyben beszerzett drukra kivetett kozponti forgalmi
ad6 visszatéritése;

iv. lehetGség az export egy részének belfoldi (Ggy neve-
zett belfoldi dijzénakon vald) értékesitésére az export
FOB-paritdson szdmitott értékének 50 %-dig —
kedvezményes vamfizetés mellett;

v. a jovedelemaddérdl szolé torvény 10B. szakasza
alapjan mentesség az exportértékesitésbdl befolyd
nyereségre rendes koriilmények kozott kivetett jove-
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delemad6 fizetése alél a mitkodés megkezdésétsl
szamitott tiz éven 4t, de legkésébb 2010-ig;

vi. lehet6ség arra, hogy a torzsrészvények 100 %-a

kiilfoldi tulajdonban legyen.

Az e rendszerekbe tartozé egységek vamszabad egységek,
amelyek mikodését a vamtorvény 65. szakaszdnak
megfelelen vamtisztviselSk feliigyelik. Az exportorientdlt
egységek jogilag kotelesek az Osszes importrdl, vala-
mennyi importalt anyag elhasznildsirdl és felhaszndld-
sdrol, valamint az Osszes exportrél meghatdrozott
formdban megfelel6 nyilvantartdst vezetni. Ezeket a
dokumentumokat rendszeresen be kell nydjtaniuk az ille-
tékes hatdsdgoknak (,az elért haladasrdl sz6l6 negyedéves
és éves jelentések” formdjaban). Azonban a 2004-2009-
es KKP 6.11.2. pontja értelmében ,[az exportorientalt
egységek] egydltalin nem kotelesek Osszekapcsolni vala-
mennyi importszdllitmdnyukat annak exportmegfelel-
jével, mds egységekre torténs dtruhdzasokkal, belfoldi
teriiletre torténd eladdsokkal vagy készletekkel”.

A belfoldi értékesitések feladdsa és nyilvantartdsa onbe-
vallds alapjdn torténik. Az exportorientdlt egységek
exportszallitmanyainak feladdsit egy olyan vam/[jovedéki
tisztvisel§ feliigyeli, aki édllandéan az exportorientdlt
egységben teljesit szolgalatot.

A Jindal az exportorientdlt egységet a beruhdzdsi javak
vammentes behozataldra és a helyben beszerzett druk
utdn megfizetett kozponti forgalmi add visszatéritésére
haszndlta. A nyersanyagok importvimjira vonatkozd
mentességet nem haszndlta ki, mivel az exportorientdlt
egység a PET-folia gyartdsihoz PET-forgdcsot haszndl
nyersanyagként. A PET-forgdcsot az emlitett véllalat egy
mésik egységében dllitjak el§ az elGzetes engedélyezési
rendszer keretében beszerzett nyersanyagokbol.

d) Az exportorientdlt egységgel kapcsolatban levont kovetkez-
tetések

Az exportorientdlt egység kétféle importvim (,alapvim”
és kiilonleges kiegészit6 vam”) al6li mentessége, valamint
a kozponti forgalmi add visszatéritése az alaprendelet 2.
cikke (1) bekezdése a) pontjinak ii. alpontja értelmében
az indiai kormédny pénziigyi hozzdjaruldsinak mindsiil.
Az ezen rendszer hidnydban egyébként esedékes
kormdnyzati bevételek kiesnek, igy az exportorientdlt
egység az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdése szerint
kedvezményben részesiil, mert ezdltal javul a likviditdsa.

Igy az alapvim és a kiilonleges kiegészits vim aléli
mentesség, valamint a forgalmi ad6 visszatéritése az alap-
rendelet 2. cikke értelmében tdmogatdst jelent. Ezek
jogilag az exportteljesitménytsl fuggnek, és ezdltal az
alaprendelet 3. cikke (4) bekezdésének a) pontja szerint
egyedinek  és  kiegyenlithet6nek  tekintend6k. A
2004-2009-es KKP 6.1. bekezdésének megfelelSen az
osztonz6kben vald részesiilés alapfeltétele az exportorien-
talt egységek azon célkitlizése, hogy termékeiket
kiilfoldon értékesitsék.
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(51)  Ezenfeliil bebizonyosodott, hogy India kormdnya nem (3) bekezdésében megfogalmazott kovetelmény értelme-
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rendelkezik hatékony ellendrzési rendszerrel vagy elja-
rassal annak megdllapitdsira, hogy a vidmmentesen
ésfvagy forgalmiado-mentesen beszerzett alapanyagokat
az exportdlt termékhez haszndltdk-e fel, és milyen
mennyiségben (az alaprendelet II. mellékletének II. 4.
pontja, és a helyettesit§ vim-visszatéritési rendszerek
esetében az alaprendelet III. mellékletének II. 2. pontja).
A beruhdzdsi javakra kivetett vimok al6li mentesség mar
magdban megengedhetetlen vdm-visszatéritési rendszer,
mert azok nem Kkeriilnek felhaszndldsra az el@allitdsi
folyamat sordn.

India kormdnya a ténylegesen felhaszndlt alapanyagok
vonatkozdsiban nem végzett tovabbi vizsgilatokat,
noha hatékony ellenérz8 rendszer hidnydban ezt rendes
koriilmények kozott el kell végezni (az alaprendelet
II. mellékletének II. 5. pontja és II. mellékletének II. 3.
pontja), tovabba azt sem bizonyitotta, hogy nem tortént
tobblet-vimelengedés.

€) A tdmogatds Osszegének kiszdmitdsa

Ennek megfelelGen mind az importra egyébként esedékes,
elengedett vaimok (az alapvam és a kiilonleges kiegészitd
vam), mind a visszatéritett forgalmi adé (mindkettS a
feliilvizsgalati id@szak alatt) kiegyenlithet kedvez-
ménynek szdmitanak.

i. A belfoldon beszerzett drukra kivetett
kozponti forgalmi add visszatéritése

A szamlalot a kovetkezSképpen hatdroztdk meg: a rend-
szert hasznalé exportdr tdmogatdsi Osszegét a vizsgalati
iddszakban a termelési dgazat részére eszkozolt beszer-
zések, azaz példaul alkatrészek és csomagoldanyagok
vonatkozdsiban visszatérithet§ forgalmi adé alapjin
szamitottdk ki. Az alaprendelet 7. cikke (1) bekezdésének
a) pontjaval osszhangban a tdmogatds elnyeréséhez sziik-
ségszertien felmeriilt dijakat levontdk.

Az alaprendelet 7. cikkének (2) bekezdésével ossz-
hangban e tdmogatisi Osszeg keriilt elosztdsra a felilvizs-
gdlati id@szak alatti teljes exportforgalomra — ami megfe-
lel6 nevez8ként szolgal —, mivel a tdmogatdst az export-
teljesitmény fuggvényében adtdk, s odaitélésének alapjdul
nem a gyartott, megtermelt, exportdlt vagy szallitott
termékmennyiség szolgalt. Az igy kapott tdmogatdsi
kiilonbozet 0,04 % volt.

ii. Importvimok (alapvdm és kiilonleges
kiegészitéd vam) aldli mentesség és a
kozponti forgalmiadd-visszatérités a
beruhdzdsi javak esetében

Az alaprendelet 7. cikkének (3) bekezdésével Ossz-
hangban a kedvezmény kiszdmitdsa az importalt beruhd-
zdsi javak vonatkozdsiban meg nem fizetett vimok és a
beszerzett beruhazdsi javak vonatkozdsdban visszatéritett
forgalmi ad6é alapjan tortént, mindkett6 az érintett
termék ipardgdban az ilyen beruhdzdsi javak szokdsos
amortizdcidjat tikroz6 id6re vetitve. A véllalat azt
kérte, hogy a pénziigyi kimutatdsaiban szerepl§ amorti-
zdcids kulcsot vegyék figyelembe; azonban a 7. cikk

zése szerint a véllalatra vonatkozd torvényben — jelen
esetben az 1956. évi tdrsasdgi torvényben — meghatdro-
zott amortizaciés kulcsot kell alkalmazni. Az ily médon
kiszdmitott, a vizsgdlati id@szakhoz rendelhet§ Osszeget
azutdn kiigazitottdk az ezen id@szakra es§ kamatok
hozzdaddsdval. Ez azt a célt szolgdlta, hogy az Gsszeg
tikkrozze a kedvezmény értékének iddbeli alakuldsat, s
igy lehet6vé viljon annak az Osszkedvezménynek a
meghatdrozdsa, amelyben a kedvezményezett a vizsglt
tdmogatdsi rendszer révén részesillt. Az alaprendelet 7.
cikke (1) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban a tdamo-
gatds elnyeréséhez szitkségszertien felmerilt dijakat
levontdk ebbdl az osszegbdl, hogy megkapjik a tdmo-
gatds Osszegét mint szdmldlét. Az alaprendelet 7. cikke
(2) és (3) bekezdésének megfelelGen ezt a tdmogatisi
oOsszeget mint nevezdt rendelték hozza az érintett termék
felilvizsgalati id@szak alatti teljes, az exportorientalt
egységnek koszonhetd exportforgalméhoz, mivel a tdmo-
gatds az exportteljesitmény fuggvényében tortént, és odai-
télésének alapjaul nem a gyartott, megtermelt, exportdlt
vagy szallitott termékmennyiség szolgalt. A véllalat azt
kérte, hogy a teljes exportforgalomba a kvaziexportot is
szamitsdk bele, de ezt a kérést elutasitottuk a (36) pream-
bulumbekezdésben ismertetett okok miatt. Az imént
emlitett modszer szerint kapott tdmogatdsi killonbozet
1,26 % volt.

Ennélfogva az exportorientdlt egységek rendszere szerint
a Jindal szdmdra megadott tdmogatdsi kilonbozet
osszesen 1,3 %-ot tesz ki.

4. Beruhdzdsi javak exportosztonzési rendszere

a) Jogalap

A beruhdzdsi javak exportdsztonzési rendszerének rész-
letes leirdsa a 2004-2009-es KKP 5. fejezetében és az
eljarasi kézikonyv 1. kotetének 5. fejezetében taldlhatd
meg.

b) Jogosultsdg

E rendszer igénybevételére barmely, tdmogatd gyartohoz
vagy szolgdltatisnydjtohoz ,kapcsolt” gyarté-exportdr és
keresked6-exportdr jogosult. Megéllapitdst nyert, hogy a
Jindalnak e rendszerbdl el6nye szdrmazott a vizsgilati
idGszak alatt.

) Gyakorlati végrehajtds

Amennyiben egy véllalat exportkotelezettséget vallal,
csokkentett vamtétel mellett importalhat (4j és — 2003
dprilisa Ota — haszndlt, legfeljebb tizéves) beruhdzasi
javakat. E célbdl India kormdnya — kérelem alapjin és
dijfizetés ellenében — a beruhdzdsi javak exportosztonzési
rendszerének haszndlatdra feljogosité engedélyt allit ki.
2000 dprilisa 6ta a rendszer 5 %-os csokkentett vamtételt
ir el6 a rendszer keretében importdlt beruhdzdsi javak
mindegyikére. Az exportkotelezettség teljesitése érde-
kében az importdlt beruhdzdsi javakat meghatdrozott
idg alatt meghatdrozott mennyiségli exporttermék elGal-
litdsdra kell felhasznalni.
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(63)

(64)

(65)

(66)

d) A beruhdzdsi javak exportdsztonzési rendszerével kapcso-
latban levont kovetkeztetések

A beruhazasi javak exportosztonzési rendszere az alap-
rendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pontjanak ii. alpontja és
2. cikkének (2) bekezdése értelmében tdmogatdst jelent,
mivel az indiai kormdny eltekint az egyébként esedékes
dijak beszedésétSl. Emellett a vamcsokkentés kedvez-
ményt biztosit az exportérnek, akinek likviditdsat javitja,
hogy megtakaritdsra tett szert azokbdl a vamokbdl,
amelyeket nem kellett megfizetnie az importdlds sordn.

Ezenkiviil a beruhazdsi javak exportosztonzési rendszere
jogilag az exportteljesitménytdl fiigg, mivel az engedély
exportkotelezettség véllaldsa nélkiil nem nyerhet§ el.
Ezért ez a rendszer az alaprendelet 3. cikke (4) bekezdé-
sének a) pontja szerint egyedinek és kiegyenlithetének
tekintendd.

E rendszer nem mindsithet§ megengedhet§ vim-vissza-
téritési rendszernek, illetve helyettesit§ vam-visszatéritési
rendszernek az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése
a) pontjanak ii. alpontjanak értelmében. A beruhdzdsi
javak nem tartoznak az ilyen megengedhet§ rendszerek
hatdlya ald, amint azt az alaprendelet I. mellékletének
i. tétele meghatdrozza, mivel azokat nem haszndljak el
az exportdlt termékek elddllitdsa sordn.

e) A tdmogatds Osszegének kiszdmitdsa

A szdmldlét a kovetkez6képpen hatdroztdk meg: A tdmo-
gatds Osszegét az alaprendelet 7. cikkének (3) bekezdé-
sével Gsszhangban az importdlt beruhdzési javak vonat-
kozdsdban meg nem fizetett vimok alapjin szdmitottdk
ki, mégpedig a PET-flia ipardgdban az ilyen beruhdzdsi
javak szokdsos amortizdcidjit tikkr6z$ id6re vetitve. Ez
nem a villalat dltal haszndlt kulcsnak, hanem az 1956.
évi tdrsasdgi torvényben meghatdrozott kulcsnak felel
meg, lisd az (56) preambulumbekezdésben ismertetett
okokat. Ehhez az Osszeghez — hogy a kedvezmény vizs-
galt idGszak alatti teljes értékét ki tudjdk fejezni —
hozzdadtdk a kamatot. Az alaprendelet 7. cikke
(1) bekezdésének a) pontjaval dsszhangban a tdmogatds
elnyeréséhez sziikségszertien felmerillt dijakat levontdk.

A villalat allitdsa szerint a beruhdzdsi javak exportosz-
tonzési rendszerében a Khanvel egység szdmdara vammen-
tesen importalt beruhdzdsi javakat mar nem haszndljak,
és az ezekhez a javakhoz kapcsol6d6 kedvezményt nem
kellene a szdmldlé meghatdrozdsakor figyelembe venni.
Mivel nincsen arra vonatkozé bizonyiték, hogy a villa-
latnak mér nem dllnak ilyen javak a birtokdban, illetve
hogy nem fogja azokat Gjra haszndlni, a Bizottsag eluta-
sitja ezt az allitdst.

Az alaprendelet 7. cikkének (2) és 7. cikkének (3) bekez-
désével Gsszhangban e tdmogatdsi Osszeget elosztottdk az
érintett termék vizsgalati idGszak alatti teljes exportfor-
galmdra (ez a nevezd), mivel a tdmogatdst az exporttelje-
sitmény fiiggvényében adtdk. A villalat azt kérte, hogy a
teljes exportforgalomba a kvdziexportot is szamitsdk bele,

(67)

(68)

(69)

de ezt a kérést elutasitottuk a (36) preambulumbekez-
désben ismertetett okok miatt. A Jindalnak juttatott
tdmogatds mértéke 1,11 %-ot tesz ki.

5. Exportjovedelemado-mentességi rendszer

a) Jogalap

E rendszer jogalapjat a koltségvetési torvény dltal évente
modositott 1961. évi, jovedelemad6rdl szélé torvény
tartalmazza. A koltségvetési torvény évente meghatdrozza
az adbbeszedés alapjat, valamint az igényelhetd kilonféle
mentességeket és kedvezményeket. Az exportorientdlt
egységek az 1961. évi, jovedelemadordl szélé torvény
10B. szakasza alapjan példdul jovedelemaddé-mentességet
igényelhetnek.

b) Gyakorlati végrehajtds

Mivel a Jindallal kapcsolatban nem nyert megéllapitast,
hogy élt volna az exportjovedelemad6-mentességi rend-
szerbdl fakadé kedvezményekkel, e rendszer kiegyenlithe-
t6ségével kapcsolatban tovdbbi elemzés nem sziikséges.

6. Exporthitelrendszer

a) Jogalap

A rendszert az Indiai Kézponti Jegybank ,Master Circular
IECD No 5/04.02.01/2002-03" (Kiilfoldi valutdban nydj-
tott exporthitel) és ,Master Circular IECD No
10/04.02.01/2003-04" (Rupidban nydjtott exporthitel)
cimii korrendeletében ismerteti részletesen, melyet vala-
mennyi indiai kereskedelmi banknak megkiild.

b) Jogosultsdg

E rendszer igénybevételére a gydrté-exportérok és a
kereskedG-export6rok  jogosultak. Megdllapitdst nyert,
hogy a Jindalnak a vizsgilati idészak alatt e rendszer
hasznalatdbdl el6nye szdrmazott.

) Gyakorlati végrehajtds

E rendszer keretében az Indiai K6zponti Jegybank megal-
lapitja az exporthitelekre vonatkozd, kotelez8 maximalis
kamatldbakat indiai rdpidban és devizdban egyardnt,
amelyeket a kereskedelmi bankok az exportdroknek
megadhatnak ,annak érdekében, hogy az exportérok
nemzetkozileg is versenyképes kamatterhek mellett
vehessenek igénybe hiteleket”. Az exporthitelrendszer
két alrendszerbdl 4ll: a szdllitds el6tti exporthitelrend-
szerbdl (,csomagoldsi hitel”), amely a kivitel el6tt az
exportér szdmdra az druk beszerzésére, feldolgozdsdra,
gyartasdra, csomagoldsdra és/vagy szallitdsara biztositott
hiteleket foglalja magdban, illetve a szallitds utdni export-
hitelrendszerbdl, mely forgbeszkozhitelt biztosit az
exportkovetelések  finanszirozdsa céljdb6l. Az Indiai
Kozponti Jegybank tovdbbd azt is el6irja a bankok
szamdra, hogy nett6 bankhiteleik bizonyos részét export-
finanszirozasra forditsak.
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(72) Az Indiai Kozponti Jegybank emlitett korrendeleteinek [II. Regiondlis rendszerek

(73)

(74)

(75)

(76)

eredményeként az export8rok a szokdsos kereskedelmi
hitelekhez  (,készpénzhitelek”) képest kedvezményes
kamatldb  mellett  részesiilhetnek  exporthitelekben,
amelyek kamatldbdt egyediil a piaci feltételek hatdrozzak
meg.

d) Az exporthitelrendszerrel kapcsolatban levont kivetkeztetések

A kamatkoltségek csokkenek a pusztdn a piaci feltételek
altal szabdlyozott hitelkoltségekhez képest, ami az alap-
rendelet 2. cikkének (2) bekezdése értelmében az ilyen
exportSrnek nytjtott kedvezménynek mindsil. Annak
ellenére, hogy az exportjovedelemadé-mentességi rend-
szer keretében biztositott kedvezményes hiteleket keres-
kedelmi bankok nyujtjdk, ez a kedvezmény az alapren-
delet 2. cikke (1) bekezdésének iv. pontja értelmében a
kormdny 4altal biztositott pénziigyi hozzdjarulasnak tekin-
tendd. Az Indiai Kozponti Jegybank édllamhaztartdsi szerv,
ezért az alaprendelet 1. cikkének (3) bekezdésében taldl-
haté fogalommeghatdrozds értelmében ,kormdanyzatnak”
mindsill, és a kereskedelmi bankokat az exportald valla-
latok kedvezményes finanszirozdsira utasitja. Ez a
kedvezményes finanszirozds olyan tdmogatdssal egyenér-
tékdi, amely egyedinek és kiegyenlithetének mindsiil,
mivel a kedvezményes kamatok az alaprendelet 3. cikke
(4) bekezdésének a) pontja értelmében az exportteljesit-
mény fuggvényei.

€) A tdmogatds Osszegének kiszdmitdsa

A tdmogatds Osszegét azon kiilonbség alapjin szdmi-
tottdk ki, amely a feliilvizsgdlati idGszak sordn felvett
exporthitelek utdn fizetett kamat, és azon kamatOsszeg
kozott jelentkezik, amelyet a kérelmezének abban az
esetben kellett volna fizetni, ha a véllalat szokdsos keres-
kedelmi hiteleket vett volna fel piaci feltételek altal szabd-
lyozott kamatldbak mellett. Az alaprendelet 7. cikke
(2) bekezdésének megfelelSen ezt a tdmogatdsi Osszeget
(szdmldlo) vetitették ki a felilvizsgdlati idészak sordn
megvalosult teljes exportforgalomra (nevezd), mivel a
tdmogatds az exportteljesitmény fiiggvénye, s odaitélé-
sének alapjaul nem a gydrtott, megtermelt, exportalt
vagy szdllitott termékmennyiség szolgilt. A Jindal élt az
exporthitelrendszer  nytjtotta  kedvezményekkel  és
0,1 %-os tdmogatasban részesiilt.

7. Vdmmentes utdnpdtldsi igazolvdny

a) Jogalap

A rendszer jogalapjdnak lefrdsa a 2004—-2009-es KKP 4.2.
bekezdésében taldlhato.

b) Gyakorlati végrehajtds

Mivel a Jindallal kapcsolatban nem nyert megallapitdst,
hogy élt volna a vimmentes utdnpétlasi igazolvanybdl
fakadé kedvezményekkel a vizsgdlati idGszak alatt, e
rendszer  kiegyenlithetGségével kapcsolatban — tovabbi
elemzés nem sziikséges.

77)

(79)

A maharashtrai kormdny sztonzécsomag-rendszere

a) Jogalap

Az dllam kevésbé fejlett teriileteinek iparositdsa céljabol
Maharashtra kormédnya 1964 6ta az ,0sztonzdcsomag-
rendszer” néven ismert rendszer keretében Osztonzdket
biztositott az dllam fejl6d6 régiéiban Gjonnan terjeszkedd
egységek alapitdsdhoz. A rendszert bevezetése Ota tobb
alkalommal moédositottdk. Az 1993-as rendszer az 1993.
oktéber 1-jét6l 2001. mdrcius 31-ig tarté id8szak
folyaman volt tdmogathatd, mig az utébbi mddositdst,
a 2006-os osztonz8csomag-rendszert ~Maharashtra
2006-0s ipari, beruhdzdsi és infrastrukturdlis politikd-
janak keretében vezették be 2006 tavaszdn, és elGrelat-
hatélag 2011. mdrcius 31-ig lesz tdmogathaté. Maha-
rashtra dllam kormdnyadnak 0sztonz8csomag-rendszere
tobb alrendszerbdl ll, amelyek kozil a legfontosabbak
az Un. ipartdmogatdsi szubvencidként folydsitott
kozvetlen timogatdsok, a helyi forgalmi ad6 és a villamos
energidt terhel§ ad6 al6li mentesség, valamint a helyi adé
visszatéritése.

A Jindal 2011 mdjusdig tovabbra is az 1993-as Oszton-
zGcsomag-rendszer, és nem az azt kovetS rendszerek
alapjan kap Osztonzdket. Kovetkezésképpen csak az
1993-as Gsztonzdcsomag-rendszert értékelték a jelen
esettel vald Osszefiggésben.

b) Jogosultsdg

A jogosultsig megszerzéséhez a villalatoknak a kevéssé
fejlett teriileteken kell beruhdzniuk, mégpedig vagy dj
ipari 1étesitmény alapitdsdval, vagy meglévs ipari létesit-
mény bévitését vagy diverzifikdcidjdt célzd nagymértékd
t6kebefektetéssel. E terilleteket gazdasdgi fejlettségiiktsl
figgéen kiillonbozd kategéridkba soroltdk be (példdul
alacsony fejlettség(i teriilet, kevésbé fejlett teriilet és legke-
vésbé fejlett teriilet). Az 6sztonzék mértékének meghati-
rozdsakor a f6 szempont az a teriilet, amelyen a véllal-
kozds taldlhaté vagy létrejon, illetve a befektetés nagy-
sdga.

¢) Gyakorlati végrehajtds

A helyi forgalmi ad6 elengedése késztermékek eladdsa
esetén: Az druk utdn rendszerint meg kell fizetni a
kozponti forgalmi adét (az dllamkozi eladdsok vonatko-
zdsban), illetve régebben az tigyletek lebonyolitdsinak
llamatol/allamait6l  fuggd, killonbozd szintti  adllami
forgalmi adét (az dllamon belilli értékesitésekre). 2005.
aprilis 6ta Maharashtrdban az dllamon belili értékesi-
téskor alkalmazott forgalmiad6-rendszert felvéltotta a
hozzdadottérték-adé rendszere. A mentességi rendszer
alapjan a kijelolt egységeknek eladdsi tigyleteik vonatko-
zédsaban egyaltalan nem kell forgalmi adét beszednitik. A
kijelolt egységek hasonl6képpen mentesiilnek a helyi
forgalmi adé aldl, ha olyan szdllit6tol szerzik be a
javakat, aki maga is jogosult a rendszerre. Megéllapitdst
nyert, hogy a Jindal élt e mentességgel a vizsgilati
id@szak alatt lebonyolitott eladasi {igyletei vonatkoza-
saban.
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(81) A villamos energidt terhel§ ad6 visszatéritése: A jogosult (86) Megallapitdst nyert, hogy a vizsgélati idgszak alatt a
egységek a kereskedelmi célii termelés elinditdsdtol szdmi- Jindal tovébbra is élvezte az indiai hatésdgok altal nyuj-
tott hét éven keresztiil jogosultak a termelési célra tott kiegyenlithetS tdmogatds kedvezményeit. Emellett az
felhasznalt villamos energidt terhel§ adé visszatéritésére. e felilvizsgilat sordn megallapitott tdmogatds mértéke
A Jindal esetében ez a hét év 2003. mdrcius 31-én lejart. jelentGsen meghaladja az eredeti vizsgdlat sordn megha-
Kovetkezésképpen a Jindal mar nem volt jogosult a tarozott mértéket. Nincsen bizonyiték a rendszerek
villamos energidt terhel§ ad6 visszatéritésére. kozeljovSben torténd esetleges megsziintetésére, illetve
fokozatos ledllitasara.
(82) A helyi ad visszatéritése: A helyi ad6t India helyi onkor-
manyz,atal sz/ed1k, ideértve Maharashtr.z.l kormz,m){at 18, (87) Mivel bizonyitdst nyert, hogy a vallalat a kordbbiaknal
azon ruk utan, al)nelyek a varo sok teriileti hatailram’ be- joval nagyobb osszegli tdmogatasban részesiilt, és hogy
lépnek. Az ipari Vallz}lkozz%sok. Jo.gosulfa,k,a, helyi ad,onz/lk val6szintileg tovabbra is az eredeti vizsgalatban meghatd-
a I’\/Ia}'l'arashtra, kormanya %hah Vlnsszaterltesere, ha }etesn— rozott Osszegnél magasabb tdmogatdst kap, a vizsgdlat
m,enyuk az dllam te.rulete,n, belgl ceyes meghataro’zo,tt arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a hatdlyban levé intéz-
varosokban van. A visszatérithetd teljes Osszeget az dllo- kedés folvtatésa nem elesendd a Kért okozé kicovenlit-
koz-beruhdzds 100 %-dban korldtozzdk. A Jindal léte- es Jolytata Segend 3 O xiegyenil
ez . p TRy . hetS tdmogatas ellenstlyozdsdhoz, ezért az intézkedések
sitménye a vdroshatdrokon kiviil taldlhat6; azaz a helyi spintiét — az Gi Alapitisok (va — modositani
L e o1 P jét — az 1j megdllapitdsokra reagdlva — mddositani
ad6tol egyébként is mentesill, kovetkezésképpen ez az kell
alrendszer a jelen esetre nem alkalmazhaté. ’
d) A maharashtrai kormdny 1993-as dsztonzdcsomag-rend- VI. Kévetkeztetés
szerével kapcsolatban levont kovetkeztetések ) ) ) ) .
(88) Tekintettel a Jindalnak juttatott tdmogatds szintjére és
(83) A Jindal a vizsgilati iddszak alatt csak a késztermékek azzal kapcsolatban levont kovetkeztetésekre, hogy a hatd-
eladdsdra kivetett forgalmi adé aldl szerzett mentességet, lyos intézkedések nem elegendSek a megdllapitott
amirél kora’bban az nyert mega’llapﬁjést, hogy nem je]ent kiegyenh’thet(’i témogatésok ellensﬁlyozéséhoz, a ]indalra
kedvezményt az igényjogosultnak (a 367/2006/EK ren- vonatkoz6 kiegyenlit§ vamot olyan formédban kell médo-
delet 114. preambulumbekezdése). Kovetkezésképpen az sitani, hogy az tiikrézze az Gjonnan megdllapitott tdmo-
osztonzécsomag-rendszer jelen esetben nem tekintendd gatdsi szinteket.
kiegyenlithetdnek.
) o L (89) A mddositott kiegyenlit vamot az e feliilvizsgélat sordn
IV. A kiegyenlithetd timogatdsok Gsszege megéllapitott Gj szubvenciémérték alapjin hatdroztdk
(84) A kiegyenlithet§ tdmogatdsok Osszege az alaprendelet 1m eg,“mlvel az ered.etl vizsgdlat sordn kiszdmitott kirki-
i P o onbozet tovabbra is magasabb.
rendelkezéseivel 6sszhangban értékardnyosan kifejezve, a
megvizsgalt exportdlé termel§ esetében 17,1 % volt.
E tdmogatdsi Osszegek meghaladjak alaprendelet 14.
cikke (5) bekezdésében emlitett minimadlis értékhatart.

(90) Az alaprendelet 24. cikkének (1) bekezdése és a
384/96/EK rendelet 14. cikkének (1) bekezdése alapjin
semmiféle termék esetében nem alkalmazhatdk egyide-

Beruhdizdsi jleg dompingellenes és kiegyenlit§ vimok a domping
Elgzetes | Export- javak | Export- és az exporttdmogatisok alkalmazdsibdl —szdrmazd
Rendszer igff‘i:g’g_’ sn‘;}tﬁ exportdsz- | hitelrend- | Osszesen azonos helyzet kezeléséhez. Mivel azonban a Jindalra az
szer rfnydszgere tonzési szer érintett termék tekintetében 0 %-os dompingellenes vim
rendszere vonatkozik, ezek a rendelkezések jelen esetben nem
% % % % % alkalmazandok.
Jindal 14,68 1,30 1,11 0,1 17,1

(91) A Jindalt, az indiai kormdnyt és a kozosségi ipart tdjé-

koztattdk azon lényeges tényekrdl és szempontokrol,

V. A megvéltozott korilmények tartés jellege a amelyek alapjan a hatalyban lev§ intézkedések moédosita-
tdmogatisok tekintetében sdra vonatkozé ajanldst szdndékoztak tenni, és lehetd-

séget is biztositottak szdmukra észrevételeik megtételére.

(85) Az alaprendelet 19. cikkének (2) bekezdése értelmében Az indiai kormadny nem élt ezzel a lehetGséggel, a Jindal

megvizsgaltdk, hogy a meglévs intézkedés folytatdlagos
alkalmazdsa nem lett volna-e elégséges a kart okozd
kiegyenlithet§ tdmogatds ellensiilyozdsdhoz.

észrevételei azonban bemutatisra kerilltek az egyes
megjegyzésekhez ~ kapcsolodé  preambulumbekezdé-
sekben.
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(92) A villalat a kozzétételt kovetS megjegyzéseiben arra kérte ellehetetleniiléséhez vezetne, kiilonosképpen a vamhato-

a Bizottsdgot, hogy fogadjon el arra vonatkozé kotele-
zettségvdllaldst, a vizsgdlat sordn megallapitott kiegyenlit-
het6 tdmogatdsok ellensiilyozdsa céljabdl. A Bizottsdg
megvizsgdlta a véllalat javaslatdt, és gy véli, hogy az
arra vonatkozd kotelezettségvallalds nem fogadhat6 el.
Azok az drra vonatkozd kotelezettségvillaldsok, amelyek
a termékek bizonyos csoportjait érintik, mint ahogy ezt a
vallalat javasolta, nagyfoki rugalmassdgot engednek meg
a csoportba tartozé termékek miiszaki jellemzGinek
megvdltoztatdsa terén. A PET-f6lia szdmos folyton
véltoz6 megkiilonboztetd jeggyel rendelkezik, amelyek
nagyban meghatdrozzdk az eladdsi drat. Ha ezek a jegyek
megvaltoznak, az kovetkezésképpen jelentSs kihatdssal
lesz az drakra is. Ha e csoportokat tovabb osztjdk
abbdl a célbdl, hogy a fizikai jellemz6ék terén homogé-
nebb csoportokat alkossanak, a csoportositisok szdma
annyira megsokszorozddna, hogy az a nyomon kovetés

sdgok szdmadra, akik csak nehezen tudndnak kiilonbséget
tenni a terméktipusok kozott, és gondot okozna
szdmukra a termékek osztilyozdsa a behozatal sordn.
Ezért a kotelezettségvillalds elfogaddsa az alaprendelet
13. cikkének (3) bekezdése értelmében gyakorlati szem-
pontbdl nem célravezets. A Jindalt tdjékoztattdk errdl, és
lehetdséget biztositottak szdmara észrevételei megtételére,
melyek azonban nem viltoztattak a fenti kovetkezte-
tésen.

Mivel a Jindallal régebben kapcsolatban &ll6 India Poly-
films Limited 1999. dprilis 1-jén egyesiilt a Jindallal, és
tobbé mar nem 6ndllé jogalany, nevét torolték az 1. cikk
(2) bekezdésében taldlhaté listarol,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

A 367/2006/EK tandcsi rendelet 1. cikke (2) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»(2) Az aldbb felsorolt villalatok altal Indidban gydrtott termékek behozatalainak kozosségi hatdr-
paritdson szamitott, vimkezelés el6tti, netté drdra a kovetkezs végleges vamtételeket kell alkalmazni:

Végleges PP
Villalat vén:tétel _;( /sl\;%ecs_zli’,od
(%)

Ester Industries Limited, 75-76, Amrit Nagar, Behind South Extension Part-1, 12,0 A026
New Delhi 110 003, India
Flex Industries Limited, A-1, Sector 60, Noida 201 301 (U.P.), India 12,5 A027
Garware Polyester Limited, Garware House 50-A, Swami Nityanand Marg, Vile Parle (East), 14,9 A028
Mumbai 400 057, India
Jindal Poly Films Limited, 56 Hanuman Road, New Delhi 110 001, India 17,1 A030
MTZ Polyfilms Limited, New India Centre, 5th floor, 17 Co-operage Road, 8,7 A031
Mumbai 400 039, India
Polyplex Corporation Limited B-37, Sector-1, Noida 201 301, Dist. Gautam Budh Nagar, 19,1 A032
Uttar Pradesh, India
Minden mas vallalat 19,1 A999”

Ez a rendelet az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. szeptember 28-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
M. PINHO
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A BIZOTTSAG 1125/2007/EK RENDELETE
(2007. szeptember 28.)
az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitdsirol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gylimolcs és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsirol
52616, 1994. december 21-i 3223/94/EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldali kereskedelmi térgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és idészakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 4taldnyértékeket.

ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatérozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. szeptember 29-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. szeptember 28-4n.

() HL L 337, 1994.12.24., 66. 0. A legutdbb a 756/2007/EK rende-
lettel (HL L 172., 2007.6.30., 41. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek
megillapitisdrol sz616, 2007. szeptember 28-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MK 45,9
TR 97,6

XS 28,3

77 57,3

0707 00 05 JO 151,2
MK 27,9

TR 87,4

77 88,8

0709 90 70 IL 51,9
TR 107,9

77 79,9

0805 5010 AR 67,9
TR 97,9

Uy 80,4

ZA 66,1

77 78,1

0806 1010 IL 284,6
MK 11,8

TR 110,7

Us 284,6

77 172,9

0808 10 80 AR 87,7
AU 127,2

CL 77,6

CN 79,8

MK 29,7

NZ 102,3

uUs 96,1

ZA 77,7

77 84,8

0808 20 50 CN 86,5
TR 135,1

ZA 87,3

77 103,0

0809 30 10, 0809 30 90 TR 146,4
Us 161,1

77 153,8

0809 40 05 IL 118,5
77 118,5

(") Az orszdgok nomenklatirdjit az 1833/2006/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.). A ,ZZ" jelentése
,egyeb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1126/2007/EK RENDELETE
(2007. szeptember 28.)

az élelmiszerekben elGfordulé egyes szennyezd anyagok felsd hatirértékeinek meghatirozasirol
sz616 1881/2006/EK rendeletnek a kukoricdban és kukoricakészitményekben el6fordulé Fusarium-
toxinok tekintetében t6rténd modositisirol

(EGT-vonatkozisii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az élelmiszerekben el6fordulé szennyezd anyagok
ellendrzésére vonatkozd kozosségi eljdrdsok megallapitdsirol

sz010,

1993. februdr 8-i 315/93/EGK tandcsi rendeletre (1) és

kiilonosen annak 2. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

Az élelmiszerekben el6fordulé egyes szennyezd anyagok
fels6 hatérértékeinek meghatdrozdsarél sz6lé, 2006.
december 19-i 1881/2006/EK bizottsdgi rendelet ()
megdllapitja az egyes élelmiszerekben taldlhaté Fusa-
rium-toxinok fels§ hatdrértékeit.

A fels6 hatdrértékeket olyan szigort szinten kell megha-
tirozni, amely a helyes mez8gazdasigi és eldallitasi
gyakorlatok alkalmazdsdval és az élelmiszer fogyasztd-
sahoz kapcsol6dé kockdzatok figyelembevételével éssze-
riien elérhetd.

A novekedés alatti idGjardsi viszonyok, kiilondsen virdg-
zdskor, nagyban befolydsoljak a névény Fusarium-toxin-
tartalmat. Ugyanakkor helyes mez8gazdasdgi gyakorlattal,
a kockdzati tényez8k minimalisra csokkentésével a Fusa-
rium gombdk okozta szennyez8dés bizonyos fokig mege-
16zhets. A gabondkban és gabonakészitményekben a
Fusarium-toxin-szennyezés megelGzésérél és csokkenté-
sérél szol6, 2006. augusztus 17-i 2006/583[EK bizott-
sagi ajanlds (}) a gabondkban, ideértve a kukoricit és
kukoricakészitményeket is el6forduld, Fusarium-toxinok
okozta szennyezettség (zearalenon, fumonizinek és
trichotecének) megel6zésének és csokkentésének dlta-
ldnos elveit tartalmazza, amelyeket az ezen elvek alapjn
kidolgozott nemzeti eljrdsi szabalyzatok révén kell
végrehajtani.

(") HL L 37.,1993.2.13,, 1. 0. Az 1882/2003EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelettel (HL L 284., 2003.10.31., 1. 0.) mddositott ren-
delet.

() HL L 364., 2006.12.20., 5. o.

() HL L 234., 2006.8.29., 35. o.

4)

A gabondban és gabonakészitményekben — beleértve a
kukoricat és kukoricakészitményeket is — el6fordulé Fusa-
rium-toxinok fels6 hatdrértékeit 2005-ben hatdroztdk
meg. A kukorica vonatkozdsiban nem ismerték pontosan
a Fusarium-toxin, kiilondsen a zearalenon és a fumonizin
B, és B, képzGdésében szerepet jatszé valamennyi
tényezdt. Ezért a rendelkezések szerint a kukoricdban és
kukoricakészitményekben eléfordulé deoxinivalenol és
zearalenon tekintetében a hatarértékeket csak 2007.
jlius 1-jétdl, a fumonizin B; és B, tekintetében 2007.
oktdber 1-ét6l kell alkalmazni, amennyiben addig az
idépontig nem hatdroznak meg eltérg hatdrértékeket az
eléforduldsra és a toxinképzddésre vonatkozo 4 informa-
ci6k alapjan. Igy a gabonalincban tevékenykedd élelmi-
szer-ipari véllalkozok kell§ id6t kaptak arra, hogy vizs-
galatokat végezzenek ezen mikotoxinok képz8désének
forrdsaira vonatkozdan, illetve arra, hogy meghatarozzdk
azokat a kezelési intézkedéseket, amelyekkel jelenlétitk a
lehet8 legeredményesebben megel6zhetd.

Figyelembe véve a 2005 6ta kapott Gj informadci6kat,
szitkségesnek ttinik a kukoricdban és kukoricakészitmé-
nyekben el6fordulé Fusarium-toxinok fels§ hatdrérté-
keinek modositdsa, valamint az e hatarértékek alkalmaza-
sara vonatkozé hatdrid§ megvéltoztatdsa.

A kozelmiltban kapott informdciék azt mutatjdk, hogy
2005 és 2006 sordn a betakaritdsokban a kukoricdban
els6sorban a zearalenon ¢és fumonizinek, kisebb
mértékben pedig a deoxinivalenol vonatkozdsiban maga-
sabb koncentriciot figyeltek meg, mint a 2003 és 2004
sordn végzett betakaritisokban, ami az idgjarasi viszo-
nyokkal hozhaté osszefiiggésbe. A zearalenonra és fumo-
nizinekre el6irt hatdrértékek ezért bizonyos id&jarasi
viszonyok mellett a kukorica esetében még a lehetd
legkoriiltekint6bb megel6z8 intézkedések alkalmazdsaval
sem teljesithet6k. Ezért médositani kell a fels6 hatdrérté-
keket a piac zavarainak elkeriilése és a kozegészségiigy
magas szinti védelmének fenntartisa érdekében, garan-
tlva, hogy az emberi expozicié jelentdsen alatta marad
az egészségiigyi megfontoldsok alapjan meghatdrozott
irdnyad6 értéknek.

E fels6 hatdrértékek megfelel§ és zokkenSmentes alkal-
mazdsa érdekében helyénval6, hogy ezek a hatarértékek
az ugyanazon idényben betakaritott valamennyi kukori-
cira és kukoricakészitményre vonatkozzanak, ezért az
alkalmazds id6pontjit a kovetkezd betakaritdsi év értéke-
sitési id6szaka kezdetének figyelembevételével kell megdl-
lapitani. Mivel a kukorica betakaritisa Eurdpdban rend-
szerint szeptember kozepén kezdGdik és oktober végéig
tart, helyénvalé 2007. oktéber 1-jét kijelolni az alkal-
mazds id6pontjdnak.
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®)

(10)

A fenticknek megfeleléen ezt a rendeletet 2007. julius
1-jétdl kell alkalmazni.

Emellett szdmos kisebb technikai moddositast kell tenni.

Helyénvalé arr6l rendelkezni, hogy a fels§ hatarérték
nem vonatkozik a feldolgozatlan, nedves Grlésre (kemé-
nyitSkészités) szant kukoricdra. A tudomanyos adatok azt
mutatjdk, hogy a feldolgozatlan kukoricdban el6forduld
Fusarium-toxinok koncentraciéjatdl fiiggetleniil a kukori-
cabdl eléillitott keményitében egyéltalin nem, vagy csak
alacsony koncentracidban volt kimutathaté Fusarium-
toxin. Emellett a kozegészségiigy és az dllategészségiigy
védelme érdekében a nedves Grléssel foglalkozd
dgazatban mikodd élelmiszer-ipari véllalkozoknak foko-
zottan kell ellendrizniiik a nedves 6rlési eljardsbol szér-
maz0, allati takarmdnynak szdnt melléktermékeket, hogy
biztositsak a deoxinivalenol, a zearalenon, az ochratoxin-
A, a T-2, a HT-2 és a fumonizinek éllati takarmdnyozdsra
szant termékekben vald el6forduldsir6l szolo, 2006.
augusztus  17-i 2006/576/EK  Dbizottsigi ajanlds (')
irdinyad6 értékeinek betastdsat.

A széraz 6rlés eredményeképpen a feldolgozatlan kuko-
rica ugyanazon tételében is eltér§ részecskenagysdga
Orlési frakcidk jonnek létre. A tudomdnyos adatok szerint
a kisebb részecskenagysigti Orlési frakciok Fusarium-
toxin-koncentrdciéja magasabb, mint a nagyobb része-
cskenagysdgti frakcioké. A kukorica 6rlési frakcidit a
Kombindlt Némenklatiira kiillonb6z8 vamtarifaszimok
ald sorolja részecskenagysag szerint, 500 mikron résmé-
ret(i szitdn valé 4thaladds mértéke alapjan. A kiilonbozg
frakcidk szennyezettségi szintjének megjelenitése érde-
kében az 500 mikronnal kisebb, illetve nagyobb frakciok
esetében kiilonbozs fels§ hatarértéket kell megallapitani.

(12) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1881/2006[EK rendelet a kovetkezSképpen mébdosul:

1. A 11. cikk b) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,b) 2007. oktéber 1. a melléklet 2.4.3,, 2.4.8., 2.4.9., 2.5.2,,
2.5.4,, 2.5.6., 2.5.8., 2.5.9. és 2.5.10. pontjdban a dezo-
xinivalenolra és a zearalenonra vonatkozé fels§ hatdrér-
tékek tekintetében;”.

2. A melléklet 2. szakasza a kovetkez6képpen médosul:

a) A deoxinivalenolra (2.4.), zearalenonra (2.5.) és fumoni-
zinekre (2.6.) vonatkoz6 bejegyzések helyébe e rendelet
mellékletének bejegyzései 1épnek.

b) A 20. ldbjegyzet szovege helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
A felsé hatdrértékeket 2007. oktéber 1-jétSl kell alkal-
mazni.”

c) A 21. labjegyzetet el kell hagyni.
2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését

kovetd napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2007. julius 1-jét6] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. szeptember 28-dn.

() HL L 229., 2006.8.23., 7. o.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja



L 255/16

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.9.29.

MELLEKLET

2.4 Deoxinivalenol ('7)

2.4.1. Feldolgozatlan gabonafélék (18) (%), kivéve durumbiza, zab és kukorica 1250

2.4.2. Feldolgozatlan durumbiiza és zab (1%) (1% 1750

2.4.3. Feldolgozatlan kukorica ('8), a nedves &rlésre szant feldolgozatlan kukorica kivéte- 1750 (29
1ével (%)

2.4.4. Kozvetlen emberi fogyasztdsra szdnt gabonafélék, gabonaliszt, korpa és csira mint 750
kozvetlen emberi fogyasztdsra szdnt késztermék, a 2.4.7., 2.4.8. és 2.4.9. pontban
felsorolt élelmiszerek kivételével

2.4.5. Tészta (széraz) (*?) 750

2.4.6. Kenyér (beleértve a kis pékdrukat), tésztafélék, keksz, gabonaszeletek és reggeli gabo- 500
napelyhek

2.4.7. Csecsemdk és kisgyermekek szdmdra készilt gabonaalapi élelmiszerek és bébié- 200
telek (%) ()

2.4.8. A kukorica 1103 13 vagy 1103 20 40 KN-kdd alé tartoz6, 500 mikronndl nagyobb 750 (29)
méretli Orlési frakcidi és kukoricdbdl szdrmazd egyéb, nem kozvetlen emberi
fogyasztdsra szdnt, az 1904 10 10 KN-kod ald tartozé, 500 mikronndl nagyobb
méretli Grlési termékek

2.4.9. A kukorica 1102 20 KN-kéd ald tartozd, legfeljebb 500 mikron méretii 6rlési frak- 1250 (29
ci6i és kukoricabdl szdrmazé egyéb, nem kozvetlen emberi fogyasztsra szdnt,
az 1904 10 10 KN-k6d ald tartozd, legfeliebb 500 mikron méreti Grlési termékek

2.5 Zearalenon (1)

2.5.1. Feldolgozatlan gabonafélék (18) (1) a kukorica kivételével 100

2.5.2. Feldolgozatlan kukorica ('8), a nedves &rlésre szant feldolgozatlan kukorica kivéte- 350 (29
1ével (%)

2.5.3. Kozvetlen emberi fogyasztdsra szdnt gabonafélék, gabonaliszt, korpa és csira mint 75
kozvetlen emberi fogyasztdsra szant késztermék, a 2.5.6., 2.5.7., 2.5.8., 2.5.9. és
2.5.10. pontban felsorolt élelmiszerek kivételével

2.5.4. Finomftott kukoricaolaj 400 (29

2.5.5. Kenyér (beleértve a kis pékdrukat), tésztafélék, keksz, gabonaszeletek és reggeli gabo- 50
napelyhek, kivéve a kukoricaszeleteket és kukoricaalapti reggeli pelyheket

2.5.6. Kozvetleniil emberi fogyasztdsra szdnt kukorica, kukoricaalapti szeletek és kukori- 100 (%9
caalapt reggeli pelyhek

2.5.7. Csecsemdk és kisgyermekek szdmdra késziilt feldolgozott gabonaalapti élelmiszerek 20
és bébiételek (a feldolgozott kukoricaalapti élelmiszerek kivételével) () (7)

2.5.8. Csecsemdk és kisgyermekek szdmdra késziilt feldolgozott kukoricaalapi élelmi- 20 (29)

szerek (3) (7)
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A kukorica 1103 13 vagy 1103 20 40 KN-kdd ald tartozd, 500 mikronnal nagyobb
méretli Grlési frakcidi és kukoricdbdl szdrmazd egyéb, nem kozvetlen emberi
fogyasztsra szdnt, az 1904 10 10 KN-k6d ald tartozd, 500 mikronndl nagyobb
méretdi Srlési termékek

200 (29)

2.5.10.

A kukorica 1102 20 KN-kéd aléd tartozd, legfeljebb 500 mikron méretd Grlési frak-
ci6i és kukoricdb6l szdrmazd egyéb, nem kozvetlen emberi fogyasztdsra szdnt,
az 1904 10 10 KN-kod ald tartozd, legfeljebb 500 mikron méretdi Srlési termékek

300 (29)

2.6.

Fumonizinek

Osszes fumonizin
(B; és B, Osszege)

Feldolgozatlan kukorica (18), a nedves 6rlésre szdnt feldolgozatlan kukorica kivéte-

1ével (¥)

4000 (23

Kozvetlen ember fogyasztdsra szant kukorica, kozvetlen emberi fogyasztdsra szdnt
kukoricaalapti élelmiszerek, a 2.6.3. és 2.6.4. pontban felsorolt élelmiszerek kivéte-
lével

1000 (33)

Kukoricaalapti reggeli pelyhek és kukoricaalapt szeletek

800 (23)

Csecsemdk és kisgyermekek szdmdra késziilt kukoricaalapt élelmiszerek és bébié-

telek () ()

200 (33)

A kukorica 1103 13 vagy 1103 20 40 KN-kdd ald tartozd, 500 mikronnal nagyobb
méretli Grlési frakcidi és kukoricdbdl szdrmazd egyéb, nem kozvetlen emberi
fogyasztdsra szant, az 1904 10 10 KN-k6d ald tartozé, 500 mikronndl nagyobb
méretdi Srlési termékek

1400 (33)

A kukorica 1102 20 KN-kdd ald tartozo, legfeljebb 500 mikron méretii drlési frak-
ci6i és kukoricabdl szdrmazé egyéb, nem kozvetlen emberi fogyasztdsra szént, az
1904 10 10 KN-k6d ald tartozo, legfeljebb 500 mikron méretii 6rlési termékek

2000 (23

(*) A mentességet csak olyan kukoricdra lehet alkalmazni, amely esetében pl. cimkézés, rendeltetési hely alapjan egyértelmdi, hogy kizardlag
nedves Grlésre szdnjak (keményitSkészités).”
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A BIZOTTSAG 1127/2007/EK RENDELETE
(2007. szeptember 28.)

a Kozosség legriszorulobb személyeinek az intervenciés készletekbdl szirmazé élelmiszerekkel
torténd ellitisira vonatkozé részletes szabilyok megdllapitisirél sz6lé6 3149/92/EGK rendelet

moédositasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a kijelolt szervezeteknek az intervencids készletekbdl
szarmaz6 élelmiszerekkel a Kozosség leginkdbb rdszoruld
személyei szdmdra torténd szétosztds céljabol vald elldtdsdra
vonatkoz6 dltaldnos szabdlyok megéllapitdsdrdl szélo, 1987.
december 10-i 3730/87/EGK tandcsi rendeletre () és kiilonosen
annak 6. cikkére,

mivel:

ey

Az utébbi években bebizonyosodott, hogy az élelmisze-
reknek a 3730/87/EGK rendelet alkalmazdsaval torténd
ingyenes szétosztdsa egyre tobb tagillam részvételével
rendkiviil sikeresen zajlik, és a kedvezményezettek
szdmdra nagy értékkel bir. Mindazondltal, egyes ellen6rzd
vizsgdlatok rdmutattak, hogy a 3149/92/EGK bizottsdgi
rendelet (%) sz6vegén bizonyos szerkesztési médositdsokat
sziikséges eszkozolni. Ezenkivill az agrdrpiac megvélto-
zott koriilményei is indokolttd tették a program végre-
hajtési szabélyainak egyes kiigazitdsait.

A 3149/92/EGK rendelet 1. cikkének (1) bekezdése a
februdr 15-i hatdrid6t tiizte ki a tagdllamok részére
abbdl a célbdl, hogy amennyiben részt kivinnak venni
az élelmiszereknek a legraszorulobb személyek részére
torténd ingyenes szétosztdsira vonatkozd kovetkezd
éves terv végrehajtasdban, errdl a szandékukrdl tdjékoz-
tassak a Bizottsdgot. A koltségvetési tervezés megkony-
nyitése érdekében indokolt ezt a hatdrid6t februdr 1-jére
elérehozni.

A 3149/92/EGK rendelet 3. cikke (2) bekezdésének elsg,
mésodik és harmadik albekezdése meghatdroznak bizo-
nyos hatdridéket, amelyeket a termékeknek az interven-
ciés készletekbdl valé kivondsa sordn tiszteletben kell
tartania annak a kijelolt tagallamnak, amely szdmadra
azokat odaitélték. A hatdrid6k eredményesebb betartdsa
érdekében célszerti elSirni, hogy a hatdridék tillépése
esetén a kozosségi koltségvetés nem fedezi a tdroldsi
koltségeket. Az emlitett rendelet 3. cikke (2) bekezdé-
sének negyedik albekezdése az ajanlati felhivds nyerte-
sérél valdé dontéstdl szamitott 60 napos hatdridét ir eld
a termékeknek az intervencids készletekbdl valé kivona-
sdra. Tekintve, hogy egyes nyelvi véltozatok nem egyér-

(1) HL L 352.,1987.12.15,, 1. 0. A 2535/95/EK rendelettel (HL L 260.,
1995.10.31., 3. 0.) mddositott rendelet.

() HL

L 313, 1992.10.30., 50. o. A legutébb a 758/2007[EK rende-

lettel (HL L 172., 2007.6.30., 47. 0.) mddositott rendelet.

telmtiek a tekintetben, hogy pontosan mely aktustdl
szdmitandé a fenti hatdrid6, az emlitett rendelkezés
szovegezésének pontositdsa sziikséges.

A 3149/92/EGK rendelet nem hatdroz meg hatdrid6t a
termékeknek az emlitett rendelet 2. cikke (3) bekezdé-
sének ¢) és d) pontja szerint a piacon val6 mobilizdldsira
irdnyul6 miveletek tekintetében. Tehdt ezek a miveletek
a program végrehajtdsi idGszakdnak lezdruldsdig végez-
het6k. Indokolt ezekre a miveletekre hatdridét el6irni,
amely lehet6vé teszi a koltségvetési évvel valé osszhang
megGrzését. Tovabbd célszert — az emlitett miveletek
keretében — biztositékokra vonatkozé rendelkezéseket is
elfogadni, ezzel is biztositva a széllitasi szerz6dés szerzg-
désszerd teljesitését.

Tekintve, hogy a 3149/92/EGK rendelet 4. cikke
(2) bekezdése a) pontja mdsodik albekezdésének
harmadik francia bekezdése lehet&séget ad feldolgozott
mezdgazdasigi termékek vagy élelmiszerek piacon
torténd beszerzésére intervencios készletekbdl szdrmazé
termékekkel valé fizetés mellett, helyénvald pontositani,
hogy ez a lehetSség részét képezi a terv rendes végrehaj-
tasanak. Annak érdekében, hogy a készletekben rendelke-
zésre 4ll6 intervenciés termékek mennyisége szamotte-
vBen csokkenjen, célszerii tgy rendelkezni, hogy
elegends, ha a beszerzett élelmiszerek OsszetevGinek
egyike az intervencids termékkel azonos termékcsoportba
tartozik.

Annak érdekében, hogy hatékonyabban lehessen teljesi-
teni a jotékonysdgi szervezetek igényeit, és a szdllitott
élelmiszerek kore bévithetS legyen, lehetévé kell tenni,
hogy az intervencids készletekbdl szdrmazé termékek
élelmiszer eldallitdisa céljdbdl bedolgozhatdk legyenek
mds termékekbe. Annak érdekében, hogy a készletekben
rendelkezésre 4ll6 intervenciés termékek sokfélesége
jelentés mértékben csokkenjen, indokolt eltorolni azt a
kotelezettséget, amely szerint az intervenci6s terméknek a
végtermékben legaldbb egy meghatdrozott legkisebb
hanyadot képviselnie kell.

A 3149/92/EGK rendelet 4. cikke (1) bekezdésének
b) pontja olyan termék mobilizaldsdt teszi lehetévé a
piacon, amely az intervencids készletekbdl ideiglenes
hidnyz6 termékkel azonos termékcsoportba tartozik.
Az emlitett rendelet 4. cikke (2) bekezdése a) pontja
maésodik albekezdésének harmadik francia bekezdése
lehet6séget ad  feldolgozott mezdgazdasdgi termékek
vagy élelmiszerek piacon torténé beszerzésére interven-
ciés készletekbSl szdrmazd termékekkel valo fizetés
mellett. Célszerti ezeket a lehetSségeket beépiteni az
intervenci6s termékek feldolgozdsira vonatkozd, az emli-
tett rendelet 4. cikkének (2a) bekezdésében taldlhatd
szabdlyok kozé. Ezzel egyidejtileg, az egyértelmiség érde-
kében indokolt moédositani a 4. cikk (1) bekezdésének
felépitését is.
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®)

(10)

(11)

Annak érdekében, hogy egyértelmii legyen azon szabd-
lyok alkalmazdsa, amelyek a mdsodlagos kovetelmény
megszegése esetére a biztositékok részleges felolddsardl
rendelkeznek, indokolt meghatdrozni a levondsok végre-
hajtdsi szabadlyait, osszhangban a mez8gazdasdgi termé-
keket érint6 biztositéki rendszer alkalmazdsira vonat-
kozd kozos részletes szabdlyok megdllapitdsirol szolo,
1985. jalius 22-i 2220/85/EGK bizottsdgi rendelet (')
23. cikke (2) bekezdése a) pontjdval, valamint b) pont-
janak harmadik francia bekezdésével.

A 3149/92/EGK rendelet 4. cikke (4) bekezdésének
mésodik albekezdése szerint a tagdllamok kotelesek az
ajanlati felhivisok modelljeit a terv végrehajtdsi idGsza-
kédnak kezdete el6tt megkiildeni a Bizottsdg részére.
A fenti kotelezettség sziikségteleniil neheziti a program
irdnyitdsdt, ezért indokolt azt eltérolni.

A 3149/92/EGK rendelet 2. cikke (3) bekezdésének
szovegén elvégzett modositdsok sziikségessé teszik,
hogy az emlitett bekezdést emlit§ egyes hivatkozdsok
az egyértelmiiség érdekében mddositésra keriiljenek.

A 3149/92[EGK rendelet 7. cikke meghatirozza az
atszdllitds esetén alkalmazandd végrehajtdsi szabdlyokat.
Tekintve, hogy az dtszéllitdsok sziikségessé teszik az
elldt6 tagdllam és az tvevd tagdllam szoros egyiittmiiko-
dését, helyénvald, hogy az ellat6 tagdllam a lehetd legtel-
jesebb mértékben megkonnyitse ezeket a miveleteket,
annak érdekében, hogy az emlitett rendelet 3. cikke
(2) bekezdésében el6irt hatdrid6k betarthatok legyenek,
és a miveletek végrehajtdsa Osszhangban legyen az
1290/2005/EK rendelet részletes alkalmazdsi szaba-
lyainak a kozraktdrozds formdjdban megvalésuld inter-
vencids intézkedések Eurdpai MezGgazdasagi Garancia-
alap (EMGA) dltali finanszirozasa és a tagallamok kifizet§
tigynokségei altal végrehajtott kozraktdrozasi mdveletek
konyvelése tekintetében torténd megéllapitdsardl szolo,
2006. jonius 21-i 884/2006/EK bizottsdgi rendelet (?)
2. cikkének rendelkezéseivel. Ezzel 0Osszefiiggésben
helyénvalé annak pontositdsa, hogy a rendeltetési hely
tagdllamdnak intervenciés hivatala dltal kidllitott elszalli-
tdsi utalvdny tekinthet6 olyan el6irt dokumentumnak,
amelynek bemutatdsa esetén az ellatdst biztositd tagallam
hivatala a termékeket az ellitisra szerz8dott személy
rendelkezésére bocsdtja. Ezenkiviil a készletekbdl vald
kivonds ellen6rzésének biztositdsa érdekében célszerti
el6irni, hogy az ellatst biztosité tagillam intervencios
hivatala koteles tdjékoztatni a rendeltetési hely tagalla-
ménak illetékes hatosdgat a kivonasi miveletek befejezé-
sérél.

A 3149/92/EGK rendelet kifizetésre vonatkozd szaba-
lyokat meghatérozé 8a. cikke nem tartalmaz rendelkezést
arra az esetre, ha a Kkifizetési kérelmeket hidnyosan

(') HL L 205., 1985.8.3., 5. 0. A legut6ébb az 1913/2006/EK rendelettel
(HL L 365., 2006.12.21., 52. 0.) mddositott rendelet.

®HL L 171,

2006.6.23., 35. o. A 721/2007[EK rendelettel

(HL L 164., 2007.6.26., 4. 0.) mddositott rendelet.

(13)

(15)

(16)

nytjtjdk be. Indokolt meghatdrozni az ilyen esetekben
kovetend§ szabdlyokat és alkalmazandd szankcidkat.
Célszeri tovabba el6irni a Kozosség altal a kifizetések
késedelme esetén meghozandé intézkedéseket.

A tapasztalatok rdmutattak, hogy az Eurdpai Unid
polgérai nincsenek kell6képpen tudatdban annak, hogy
a Kozosség milyen szerepet jitszik a hatranyos helyzetd
csoportok élelmiszersegéllyel valé elldtdsiban. Ezért indo-
kolt rendelkezni arrél, hogy az Eurépai Unié ziszlaja a
csomagoldsokon feltiintetésre keriiljon.

Célszerli pontosabban megjelolni az elosztdsi lanc azon
szintjeit, amelyek tekintetében a 3149/92/EGK rendelet
9. cikke (2) bekezdésének elsG albekezdésében emlitett
ellendrzések alkalmazandok. Ezenkiviil helyénval6 ponto-
sitani, hogy milyen szankci6k alkalmazanddk az elosztds
kiilonboz8  szereplSinek  tulajdonithaté  hidnyossigok
vagy szabalytalansagok esetén.

Ezért a 3149/92/EGK rendeletet mddositani kell.

A Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg az elnoke altal megalla-
pitott hatdridén beliil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3149/92[EGK rendelet a kovetkezSképpen modosul:

1. Az 1. cikk (1) bekezdésében a ,februir 15 szdvegrész
helyébe a ,februdr 1.” szovegrész 1ép.

2. A 3. cikk a kovetkezSképpen mébdosul:

a) a (2) bekezdés negyedik albekezdése helyébe a kovetkezd

albekezdések 1épnek:

LAz els6, médsodik és harmadik albekezdésben meghati-
rozott hatdriddk tallépése esetén a Kozosség nem viseli az
intervencids termékek tdroldsi koltségeit. Ez a rendelkezés
nem alkalmazand6 azokra a termékekre, amelyeket a terv
végrehajtasa évének szeptember 30-ig nem vontak ki az
intervencids készletekbdl.

Az intervenci6s készletekbsl kivonandé termékeket a
szerz6désnek a széllitdsra szerz8dott sikeres ajdnlattevd
altali alairdsat6l szdmitott 60 napon beliil kell elszallitani,
vagy dtszdllitdsok esetén att6l szdmitott 60 napon beliil,
amikor a rendeltetési hely tagallamanak illetékes hatdsiga
értesiti az elldtdst biztositd tagdllam illetékes hatdsdgat.”;
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b) a cikk a kovetkez$ (2a) bekezdéssel egésziil ki:

»(2a) A 2. cikk (3) bekezdésének c) és d) pontja alkal-
mazdsdval a piacon mobilizdlhaté termékek vonatkozd-
saban a piaci szerepld dltal szallitand6 termékek ellenében
teljesitett fizetési mveleteknek a terv végrehajtdsanak
évében szeptember 1-jéig le kell zdrulniuk.”

3. A 4. cikk a kovetkez8képpen moédosul:

az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd (1) és (1a) bekezdés
1ép:

J1) A terv végrehajtisa a kovetkezSket foglalja
magdban:

a) az intervencids készletekbsl kiemelt termékekkel
torténd ellatds;

b) a 2. cikk (3) bekezdése ¢) és d) pontjanak alkalmaza-
sdval a Kozosség piacdin mobilizdlt termékekkel
torténd ellatds;

¢) azon feldolgozott mezdgazdasdgi termékekkel, illetve
élelmiszerekkel valo elldtds, amelyek rendelkezésre
dllnak  vagy intervencids készletekbsl szdrmazd
termékekkel torténd fizetés mellett szerezhetSk be a
piacon.

(lay Az (1) bekezdés b) pontjdban emlitett, piacon
mobilizélt termékeknek ugyanahhoz a termékcsoporthoz
kell tartozniuk, amelyhez az intervenciés készletekbdl
ideiglenesen hidnyz6 termék tartozik.

Ha azonban az intervencids készletekben nem 4ll rendel-
kezésre rizs, a Bizottsdg engedélyezheti gabonafélék kivo-
ndsit az intervencids készletekbdl fizetségképpen a
piacon mobilizdlt rizs és rizskészitmények széllitaséért.

Hasonl6képpen, ha az intervenciés készletekben nem
dllnak rendelkezésre gabonafélék, a Bizottsdg engedélyez-
heti rizs kivondsit az intervencids készletekbdl fizetség-
képpen a piacon mobilizdlt gabonafélék és gabonakészit-
mények szallitdsaért.

Egy adott termék csak abban az esetben mobilizalhaté a
piacon, ha az azonos csoportba tartozd, az intervencids
készletekbSl a 2. cikk (3) bekezdése 1. pontjdnak
b) alpontja szerint kivondsra keriil§ termék Gsszmennyi-
sége — beleértve a 7. cikk szerint dtszdllitandé mennyisé-
geket — vonatkozdsdban teljesitendd széllitisokat el6zdleg
mdr maradéktalanul odaitélték. Az illetékes nemzeti
hat6sdg tdjékoztatja a Bizottsdgot a piaci mobilizacids
eljardsok meginditdsardl.”;

b) az (2) bekezdés a kovetkezSképpen mddosul:

i. az a) pont a kovetkezSképpen maédosul:

— a midsodik albekezdés harmadik francia bekezdé-
sének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— vagy azon feldolgozott mez8gazdasigi
termékek, illetve élelmiszerek mennyisége,
amelyek rendelkezésre dllnak vagy interven-
ciés készletekbdl szdrmazo, azonos termék-
csoportba tartozé termékekkel torténd fizetés
mellett szerezhetSk be a piacon; az ezen élel-
miszereket alkotdé oOsszetev6k egyikének a
fizetésnél felhaszndlt intervencids termékkel
azonos termékcsoportba kell tartoznia.”,

— az 6todik albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,2Amennyiben az elldtdsnak része a termék feldol-
gozdsa ésvagy csomagoldsa, az ajdnlati felhivdsban
utalni kell a sikeres ajanlattevd azon kotelezettsé-
gére, hogy a termék éatvétele el6tt a 2220/85/EGK
bizottsdgi rendelet (*) III. cimével osszhangban az
intervencidés hivatal részére biztositékot koteles
letétbe helyezni, amelynek Gsszege a termék 4tvé-
telére rogzitett napon érvényes intervencis dar
megnovelve ez utdbbi 10 %-dval. Az emlitett rend-
elet V. cimének alkalmazésa céljabol a terméknek a
tervezett rendeltetési helyre szdllitdsa tekintendd
alapkovetelménynek. A terv végrehajtdsi idGsza-
kédnak a 3. cikk (1) bekezdésében meghatirozott
lejartat kovetden teljesitett szdllitds esetén a bizto-
sitékbol a biztositéki Osszeg 15 %-dnak megfeleld
osszeg levondsra kerill. A biztositék fennmarad6
része tovabbi 2 %-onként csokken oly médon,
hogy a hatdridg-tallépés minden napja utdn 2 %
keriil levondsra. Ezt az albekezdést nem kell alkal-
mazni akkor, ha az intervenciés készletekbdl
kivont terméknek a szllitdsra szerzdott személy
részére torténS rendelkezésre bocsitdsa egy maér
teljesitett szdllitds ellenértékeként torténik.

(*) HL L 205., 1985.8.3., 5. 0.”;

ii. a b) pont elsé albekezdése a kovetkezs szoveggel
egésziil ki:

LA szallitdsi  szerz8dést a sikeres ajanlattevének
itélik oda, amennyiben ez utdbbi az ajinlati Osszege
110 %-anak megfelel§ értékii és az intervencids hivatal
nevére szOl6  biztositékot  helyez  letétbe a
2220/85/EGK rendelet III. cimének megfelelGen.”;
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¢) a (2a) bekezdés helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

»(2a) Az intervenciobdl szirmazd vagy a 2. cikk
(3) bekezdésének ¢) és d) pontja, vagy e cikk (1) bekez-
dése elsd albekezdésének c¢) pontja alkalmazisival a
piacon mobilizalt termékek bedolgozhatdék a terv végre-
hajtdsanak érdekében szillitandé élelmiszerek eldallita-
sanak céljdb6l mds, a piacon mobilizdlt termékekbe,
vagy hozzdadhat6k ilyen termékekhez.”;

d) a (4) bekezdés mdsodik albekezdését el kell hagyni.

4. A 7. cikk a kovetkez6képpen médosul:

a) a (2) bekezdés harmadik mondata helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

A kiadast a 2. cikk (3) bekezdésének 2. pontjdban emli-
tett el@irdnyzatok terhére kell konyvelni.”;

b) az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

5)  Atszdllitds esetében a rendeltetési hely szerinti
tagdllam tdjékoztatja az elldté tagdllamot a miivelet elvég-
zésére szerz8dott személy kilétérdl.

A termékekkel val elldtast biztosité tagdllam intervencios
hivatala e termékeket a rendeltetési hely tagdllamanak
intervenciés hivatala dltal kidllitott elszallitdsi utalvany
bemutatdsa esetén a széllitdsra szerz8dott személy vagy
megfelel§ felhatalmazdssal rendelkezd képviselGje rendel-
kezésére bocsatja.

Az illetékes hatdsdg meggy6z8dik réla, hogy a termékeket
megfeleld feltételekkel biztositottdk-e.

Az ellaté tagdllam intervenci6s hivatala altal kidllitott
feladdsi nyilatkozaton fel kell tiintetni az I mellékletben
szereplS bejegyzések valamelyikét.

Az ellaté tagillam intervencids hivatala haladéktalanul
kozli a rendeltetési hely tagdllamanak illetékes hatdsdgaval
a kivondsi miivelet befejezésének napjat.

A Kozosségen belili szdllitdsi koltségeket a ténylegesen
atvett mennyiségek utdn az a tagdllam viseli, amely az
érintett termékek cimzettje.”

5. A 8a. cikk a kovetkez§ bekezdésekkel egésziil ki:

,Mindazonaltal, az igazolé okiratok jelentGs hidnyossdgai
esetén a mdsodik bekezdésben meghatdrozott hatdridé a
piaci szerepl§ vagy a termékek elosztdsara kijelolt szervezet
irsbeli értesitése mellett felfiggeszthetS. A kért dokumentu-
mokat 30 naptdri napon beliil kell benydjtani, és a hatdrids
azok kézhezvételének napjatdl szdmitva tovabb folytatddik.
Amennyiben az okiratokat a fenti hatdrid6re nem nyujtjak
be, az elsd bekezdésben meghatdrozott csokkentés alkalma-
zando.

A vis maiornak mindsilS esetek kivételével, és figyelembe
véve a harmadik bekezdésben szabdlyozott felftiggesztési
lehet8séget, a mésodik bekezdésben meghatdrozott kéthé-
napos hatdrid§ elmulasztdsa lehet6vé teszi a tagdllamnak
jar6 kifizetések csokkentését a 883/2006/EK bizottsigi ren-
delet (*) 9. cikkének megfelelGen.

() HL L 171., 2006.6.23., 1. 0.”

. A 9. cikk a kovetkezéképpen médosul:

a) a (1) bekezdés b) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,b) a kedvezményezettek részére nem oOmlesztve eljutta-
tott drucikkeket a csomagoldson jol ldthaté »EK-
segély« felirattal lassak el, és ugyanott az Eurdpai
Unié zdszlajt a II. mellékletben foglalt elirdsoknak
megfelelGen elhelyezzék;”;

b) a (2) bekezdés elsG albekezdése helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

,(2) Az illetékes hatésigok az ellenSrzéseket akkor
kezdik meg, amikor az intervencids készletekbdl kiléps
termékek atvételre keriilnek, vagy adott esetben, amikor a
termékeket a 2. cikk (3) bekezdésének c) és d) pontja
vagy a 4. cikk (1) bekezdésének c) pontja alkalmazdsaval
a piacon mobilizdljdk, és azokat a terv végrehajtisdnak
mindegyik szakaszdban és az elosztdsi lanc Osszes
szintjén elvégzik. Az ellendrzések a terv teljes végrehajtsi
id6tartamdra kiterjednek, minden szakaszra, beleértve a
helyi szintet is.”;

) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezs rendelkezés 1ép:

,(3) A tagdllamok minden sziikséges rendelkezést elfo-
gadnak annak érdekében, hogy biztositsdk a terv végre-
hajtdsi mtveleteinek szabalyszertiségét, tovabbd mege-
16zzék és szankciondljdk a szabdlytalansdgokat. Ennek
érdekében — az észlelt hidnyossdgok vagy szabdlytalan-
sagok jellege és sulyossdga fiiggvényében — tobbek kozott
felfiiggeszthetik az ajdnlattételi eljardsban részt vevs
szerepl6k vagy az éves tervekben az elosztdsra kijelolt
szervezetek részvételét.”
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7. A rendelet melléklete I. mellékletre valtozik, és cime helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

LA 7. cikk (5) bekezdésének negyedik albekezdésében emlitett bejegyzések”.

8. A rendelet e rendelet mellékletének szovegével mint II. melléklettel egésziil ki.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet§ harmadik napon lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. szeptember 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
I MELLEKLET

A JELKEP LETREHOZASARA VONATKOZO UTASITASOK ES A SZABVANYSZINEK MEGHATAROZASA

1. Heraldikai leiras

Aztirkék mez6ben tizenkét 6tdgl arany csillag alkotta kor, a csillagok cstcsai nem érnek Gssze.

2. Geometriai lefrds
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A jelkép kék szind téglalap alaki zdszl6, amelynek hossza magassiganak masfélszerese. Tizenkét aranysdrga csillag
egyméstdl egyenld tdvolsdgra egy lathatatlan kor keriiletén helyezkedik el, amelynek kozéppontja egybeesik a téglalap
atléinak metszéspontjdval. A kor sugara a zdszl6 magassdgdnak egyharmada. Mindegyik csillag 6tdgl, és az egyes
csillagok csticsai egy-egy ldthatatlan kor keriiletén helyezkednek el, amelynek sugara a zdszl6 magassigdnak 1/18-a.
Mindegyik csillag fiiggdleges helyzetd, azaz egyik dguk fiigg6legesen felfelé mutat, mig két dguk egy ldthatatlan vonal
mentén a zdszl6 magassigvonaldra merdleges helyzetben 4ll. A csillagok tigy helyezkednek el, mint a szdimok egy 6ra
szémlapjan. Szémuk nem viéltozik.

3. Szabvanyszinek

A jelkép a kovetkezd szineket tartalmazza: A téglalap alapszine PANTONE REFLEX BLUE; a csillagoké PANTONE
YELLOW. A nemzetkozi PANTONE szinskédla széles korben elterjedt, és a nem szakmabeliek szdmdra is konnyen
hozzéférhetd.

Négyszinnyomds: A négyszinnyomds alkalmazdsaval torténé nyomtatds sordn a két szabvdnyszin haszndlata nem
lehetséges. Ezért a szabvadnyszineket a négyszinnyomds szineinek felhasznaldsdval kell djra elGdllitani. A PANTONE
YELLOW szin a »Process Yellow« elnevezésti szin 100 %-os hasznilatival nyerhetd. 100 % »Process Cyan« és 80 %
»Process Magenta« Osszekeverésével a PANTONE REFLEX BLUE szinhez nagyon kozeli szindrnyalat kaphato.

Sokszorositds monokrom eljardssal: Ha csak fekete szin 4ll a rendelkezésére, a téglalapot feketével kell korberajzolni,
és elhelyezni benne a fehér alapon fekete csillagokat. Ha csak kék (természetesen feltétleniil Reflex Blue) szin dll
rendelkezésre, akkor a hattér 100 %-dban a kék szint kell hasznalni, és a csillagok 100 %-ban fehér negativok legyenek.

Sokszorositds szines héttérrel: A jelképet lehet@ség szerint fehér hattérrel kell sokszorositani. Keriilni kell a szines
hatteret, kiilonos tekintettel a kékkel nem harmonizdlé szinekre. Ha elkeriilhetetlen a szines héttér, akkor a téglalap
koré fehér keretet kell helyezni gy, hogy a keret szélessége a téglalap magassdgdnak 1/25-e legyen.”
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A BIZOTTSAG 1128/2007/EK RENDELETE
(2007. szeptember 28.)

a gabonadgazatban 2007. okt6ber 1-jén alkalmazandé behozatali vimok megillapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-1 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (),

tekintettel az 1766/92/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsdnak
részletes szabdlyairdl (importvaimok a gabonadgazatban) sz0lo,

1996.
nosen

mivel:

1

janius 28-i 1249/96/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilo-
annak 2. cikke (1) bekezdésére,

Az 1784[2003/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdése
eléirja, hogy az 10011000, az 10019091, az
ex 1001 90 99 (kivdl6 mindségli kozonséges biiza), az
1002, az ex 1005 (a hibrid vet6mag kivételével), vala-
mint az ex 1007 (a vetésre szdnt hibridek kivételével)
KN-kéd ald tartozé termékekre vonatkozé behozatali
vam egyenl§ az e termékek behozatalira érvényes,
55 %-kal megnovelt, majd a szdllitmdnyra vonatkozd
CIF-importarral csokkentett intervenciés drral. E vim
azonban nem haladhatja meg a kozos vamtarifa szerinti
vamtételt.

Az 1784[2003/EK rendelet 10. cikkének (3) bekezdése
el6irja, hogy a cikk (2) bekezdésében emlitett behozatali

vam kiszdmitdsa céljdbol a széban forgd termékekre
szabalyos id6kozonként meg kell dllapitani a reprezen-
tativ CIF-importédrakat.

(3) Az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdése értel-
mében az 1001 10 00, 1001 9091, ex 1001 90 99
(kivdl6 minGségli  kozonséges  btiza), 1002 00,
1005 10 90, 10059000 és 1007 00 90 KN-kéd ald
tartoz6 termékekre vonatkozé behozatali vam kiszdmita-
sahoz az ugyanezen rendelet 4. cikkében leirt médszerrel
meghatdrozott napi reprezentativ CIF-importdrat kell
alkalmazni.

(4)  Helyénval6é rogziteni a behozatali vdmokat a 2007.
oktéber 1-én az 0j behozatali vim hatdlybalépése
napjaig tarté idészakra,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A gabonadgazatban 2007. oktéber 1-jén alkalmazandé, az
1784/2003/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emlitett
behozatali vimokat e rendelet I. melléklete hatdrozza meg a
II. mellékletben ismertetett adatok alapjdn.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. oktdber 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. szeptember 28-4n.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. A legutébb a 735/2007/EK rende-
lettel (HL L 169., 2007.6.29., 6. 0.) mddositott rendelet.

(3 HLL 161., 1996.6.29., 125. 0. A legutébb az 1816/2005/EK rende-
lettel (HL L 292., 2005.11.8., 5. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mez6gazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd



2007.9.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 255/25

I. MELLEKLET

Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emlitett termékek 2007. oktéber 1-t6l alkalmazando
behozatali vimjai

KN-kodszdm Aru megnevezése Beh"z(;tslé/;’)ém 0
1001 10 00 DURUMBUZA, kivilé mindség 0,00
kozepes minGség 0,00
gyenge mindségii 0,00
1001 90 91 KOZONSEGES BUZA, vetémag 0,00
ex 1001 90 99 KOZONSEGES BUZA, kivilé minGségti, a vetGmag kivételével 0,00
1002 00 00 ROZS 0,00
1005 10 90 KUKORICA, vet6mag, a hibrid kivételével 0,00
1005 90 00 KUKORICA, a vetémag kivételével (3) 0,00
1007 00 90 CIROKMAG, a vetésre szant hibrid kivételével 0,00

(") A Kozosségbe az Atlanti-6cednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztiil érkez drukra az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése
értelmében az importSr a kovetkezd vamesokkentésben részesiilhet:

— 3 EURJt, ha a kirakoddsi kikotS a Foldkozi-tengeren van,

— 2 EURJt, ha a kirakodsi kik6td Dénidban, Esztorszdgban, [rorszdgban, Lettorszagban, Litvanidban, Lengyelorszdgban, Finnor-
szagban, Svédorszagban, az Egyesiilt Kirdlysigban vagy az Ibériai-félsziget atlanti-Gcedni partjdn van.

(*) Az import6r 24 EUR/t dtaliny-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében
megdllapitott feltételek teljesiilnek.
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II. MELLEKLET

Az 1. mellékletben rogzitett vaimok kiszdmitdsindl figyelembe vett adatok

14.9.2007-27.9.2007

1. Az 1249[96/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé dtlagértékek:

(EURJt)

Kozonsé Durumbtiza, Durumbtiza, Durumbiza,
%Z,O nseges Kukorica kivélo kozepes gyenge Arpa

aza (¥) P FDAPLIPA AN

mindségii mindségd (**) | mindségl (***)
Tézsde Minneapolis Chicago — — — —
Tézsdei jegyzés 231,04 102,89 — — — —

FOB-4r, USA — — 299,04 289,04 269,04 172,28

Obol-beli drndvelés — 16,20 — — — —
Nagy-tavaki drnovelés 0,42 — — — — —

(*) 14 EURJt drndvelés egyiitt (az 1249/96EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
(**) 10 EURJt drcsokkentés (az 1249[96/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
(**) 30 EUR/t drcsokkentés (az 1249/96/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).

2. Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé atlagértékek:

Széllitdsi koltség: Mexikdi-obol-Rotterdam 44,83 EUR[t
Széllitdsi koltség: Nagy-tavak—Rotterdam 42,73 EURJt



2007.9.29.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 25527

A BIZOTTSAG 1129/2007EK RENDELETE
(2007. szeptember 28.)

a gabonafélék, a lisztek és a biazdbdl vagy rozsbdl késziilt dara és durva Grlemény exportjira
alkalmazand6 visszatéritések rogzitésérol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003/EK tanécsi rendeletre (1), és

kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1)

Az 1784/2003EK rendelet 13. cikkének rendelkezései
szerint az ugyanezen rendelet 1. cikkében szerepld ter-
mékeknek a vildgpiaci jegyzései és drai, valamint ugya-
nezen termékeknek a Kozosségen belili drai kozotti
killonbség export-visszatéritéssel fedezhetd.

A visszatéritéseket azoknak az GsszetevSknek a figyelem-
bevételével kell rogziteni, amelyeket az 1995. junius 29-i
1501/95/EK bizottsdgi rendelet () egyes szabdlyait
megillapité 1. cikke emlit, az 1766/92/EGK tandcsi
rendeletnek az export-visszatéritések megaddsa, valamint
a gabonadgazatban zavar esetén foganatositandé intézke-
dések tekintetében val6 alkalmazdsanak.

A liszteket, a bizdbol vagy rozsbdl késziilt dardt és durva
Srleményt illetGen az ezekre a termékekre alkalmazandd
visszatéritést a széban forg6é termékek elddllitdsdhoz
szitkséges gabonamennyiség figyelembevételével kel
kiszdmitani. Ezek a mennyiségek az 1501/95/EK rende-
letben kertiltek rogzitésre.

)

)

A vilagpiaci helyzet vagy egyes piacok sajatos kovetelmé-
nyei sziikségessé tehetik a visszatérités differencidldsat
egyes termékek tekintetében, rendeltetési helyiik szerint.

A visszatéritést havonta egyszer kell rogziteni. A vissza-
térités idészakon belil médosithaté.

Ezeknek a szabalyoknak a gabonafélék piacinak minden-
kori helyzetére és killonosen e termékek Kozosségen
beliili és vildgpiaci jegyzéseire, illetve draira valé alkalma-
zédsa a mellékletben ismertetett Osszegek szerinti visszaté-
rités rogzitését eredményezi.

Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003/EK rendelet 1. cikkének a), b) és ¢) pontjdban
emlitett, valtozatlan allapotd termékek — a maldta kivételével —
export-visszatéritései a mellékletben ismertetett Osszegekben
keriiltek rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2007. oktéber 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand$ valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. szeptember 28-dn.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o. A legutdbb a 735/2006/EK rende-
lettel (HL L 169., 2007.6.29., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 147, 1995.6.30., 7. o. A legutdbb az 1996/2006/EK rende-
lettel (HL L 398., 2006.12.30., 1. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

a Bizottsig 2007. szeptember 28-i, a gabonafélék, a lisztek és a bizdbdl vagy rozsbdl késziilt dara és durva
Grlemény exportjira alkalmazand6 visszatéritések rogzitésér6l szolo rendeletéhez

A tlir;;jjkek Viszonylat Meértékegység A vizgszsazfgritések A tligr:;je;lkek Viszonylat Mértékegység A viso'sszse;t:gritések
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 15 9130 co1 EUR/t 0
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 Co1 EUR/t 0
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 0
1001 90 99 9000 A00 EUR/t - 110100 15 9180 o1 EUR/t 0
1002 00 00 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9190 . FURJt .
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 B EUR/t .
1003 00 90 9000 A00 EUR/t —

1004 00 00 9200 o EURt - 1102 10 00 9500 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 1102 10 00 9700 A0O EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 11021000 9900 - EUR/t -
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 A00 EUR/t 0
1101 00 15 9100 Co1 EUR/t 0 1103 11 90 9800 — EUR/t —

Megj: A termékkddokat, valamint az ,A” sorozatii viszonylatok kédjait a Bizottsdg médositott 3846/87/EGK bizottsdgi rendelete (HL L 366., 1987.12.24., 1. 0.) hatdrozza
meg.

C01: Minden harmadik orszdg Albdnia, Horvdtorszdg, Bosznia-Hercegovina, Montenegro, Szerbia, Maceddnia Volt Jugoszldv Koztérsasag, Liechenstein és Svéjc kivételével.




2007.9.29.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 255/29

A BIZOTTSAG 1130/2007EK RENDELETE
(2007. szeptember 28.)

a gabonafélékre jir6 visszatéritésre alkalmazandé korrekciés tényezd rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 15. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003/EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdése
értelmében a gabonafélék exportjara az engedély irdnti
kérelem benyujtdsdnak napjan alkalmazandé visszatéritést
kell alkalmazni, erre irdnyul kérelem esetén, az olyan
exportra, amelyet az engedély érvényességi idGtartama
alatt bonyolitanak le. Ebben az esetben a visszatéritésre
korrekcids tényezd alkalmazhato.

(2) Az 1766/92[EGK tandcsi rendeletnek az export-visszaté-
ritések megaddsa, valamint a gabonadgazatban zavar
esetén foganatositandé intézkedések tekintetében valé
alkalmazdsinak egyes szabilyait megdllapits, 1995.
jinius 29-i 1501/95/EK bizottsdgi rendelet () lehet8vé
teszi egy korrekcids  tényez8  alkalmazdsit az
1784/2003EK rendelet 1. cikkének a), b) és c) pontjdban
meghatdrozott termékek vonatkozdsdban. Ezt a korrek-
ci6s tényez6t az 1501/95/EK rendelet 1. cikkében
szerepl§ tényezSk figyelembevételével kell kiszdmitani.

(3) A vildgpiaci helyzet vagy egyes piacok sajitos kovetelmé-
nyei sziikségessé tehetik a korrekcids tényezd differenci-
dlasat egyes termékek tekintetében, rendeltetési helyiik
szerint.

(4 A korrekciés tényezSt ugyanazon eljards szerint kell
rogziteni, mint a visszatéritést. A korrekcids tényezd a
két rogzités kozotti idGszakban modosithato.

(50 A fent emlitett rendelkezésekbsl adéddan a korrekcids
tényez8 e rendelet mellékletének megfelelGen keriilt
rogzitésre.

(6) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003[EK rendelet 1. cikke a), b) és c) pontjdban emli-
tett termékek — a maldta kivételével — elGzetesen rogzitett
mértékd  export-visszatéritéseire  alkalmazandé  korrekcids
tényezd a mellékletben keriilt rogzitésre.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. oktdber 1-jén 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. szeptember 28-dn.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o. A legutébb a 735/2007/EK rende-
lettel (HL L 169., 2007.6.29., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 147, 1995.6.30., 7. o. A legutdbb az 1996/2006/EK rende-
lettel (HL L 398., 2006.12.30., 1. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

27

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato



L 255/30 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2007.9.29.
MELLEKLET
a Bizottsig 2007. szeptember 28-i rendeletéhez, a gabonafélékre jir6 visszatéritésre alkalmazand6 korrekciés
tényezd rogzitésérdl
(EUR/Y)
Termékkéd Viszonylat Jelel%leg 1. i(i(’)iszak 2. i(ié’zszak 3. idfszak 4. id;’iszak 5. idgiszak 6. idi)’szak
1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co1 0 0 0 0 0 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 C02 0 0 0 0 0 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 Co3 0 0 0 0 0 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 159100 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9130 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9150 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00159170 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9180 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
110311 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

Megjegyzés: A termékkodokat, valamint az
hatdrozza meg.

LA” sorozati viszonylatok kodjait a modositott 3846/87/EGK

A viszonylatok numerikus kddjait a 2081/2003/EK bizottsdgi rendelet (HL L 313., 2003.11.28., 11. o.) hatdrozza meg.
C01: Minden harmadik orszdg Albdnia, Horvétorszdg, Bosznia-Hercegovina, Montenegrd, Szerbia, Maced6nia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg, Liechenstein és Svijc

kivételével.

bizottsdgi rendelet (HL L 366. 1987.12.24, 1. o)

C02: Algéria, Szatid-Ardbia, Bahrein, Egyiptom, Egyesiilt Arab Emirségek, Irdn, Irak, Izrael, Jorddnia, Kuvait, Libanon, Libia, Marokk6, Mauritdnia, Oman, Quatar,
Sziria, Tunézia és Jemen.
C03: Minden orszdg Norvégia, Svéjc és Liechenstein kivételével.




2007.9.29. Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja L 255/31

A BIZOTTSAG 1131/2007EK RENDELETE
(2007. szeptember 28.)

a maldta exportjira adhaté visszatéritések rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.
nosen

mivel:

1)

szeptember 29-i 1784/2003/EK rendeletre (') és kiilo-
annak 13. cikke (3) bekezdésére,

Az 1784[2003[EK rendelet 13. cikkének rendelkezései
szerint az ugyanezen rendelet 1. cikkében szerepld ter-
mékeknek a vildgpiaci drai, illetve drfolyamjegyzései és
ugyanezen termékek Kozosségen belili drai kozotti
killonbség export-visszatéritéssel fedezhetd.

A visszatéritéseket azoknak az Gsszetevéknek a figyelem-
bevételével kell rogziteni, amelyeket az 1766/92/EGK
tandcsi rendeletnek az export-visszatéritések megaddsa,
valamint a gabonadgazatban zavar esetén foganatositand6
intézkedések tekintetében val alkalmazdsinak egyes
szabdlyait megallapité, 1995. janius 29-i 1501/95/EK
bizottsagi rendelet (3) 1. cikke emlit.

A maldtira vonatkozd visszatéritést a széban forgd
termékek elGdllitdsdhoz  szitkséges gabonamennyiség
figyelembevételével kell kiszdmitani. Ezek a mennyiségek
az 1501/95/EK rendeletben keriiltek rogzitésre.

(4) A vildgpiaci helyzet vagy egyes piacok sajitos kovetelmé-
nyei szikségessé tehetik a visszatérités differencidldsat
egyes termékekre, rendeltetési helyiik szerint.

(5) A visszatéritést havonta egyszer kell rogziteni. A vissza-
térités id6szakon belill modosithatd.

(6)  E szabdlyok alkalmazdsa a gabonadgazat piacainak jelen-
legi helyzetére és killonosen e termékeknek a Kozosségen
belili és a vildgpiaci jegyzéseire, illetve draira, a mellék-
letben ismertetett Osszegek szerinti visszatérités rogzitését
eredményezi.

(7) Az e rendeletben eldirt intézkedések Osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A maldtdra irdnyad6, az 1784/2003/EK rendelet 1. cikk
bekezdés c) pontjdban emlitett export-visszatéritések a mellék-
letben ismertetett Osszegekben keriiltek rogzitésre.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. oktdber 1-jén 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. szeptember 28-dn.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o. A legutébb a 735/2007/EK rende-
lettel (HL L 169., 2007.6.29., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 147, 1995.6.30., 7. o. A legutdbb az 1996/2006/EK rende-
lettel (HL L 398., 2006.12.30., 1. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd



L 255/32 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2007.9.29.

MELLEKLET

a Bizottsdg 2007. szeptember 28-i rendeletéhez, a maldta exportjira alkalmazandé visszatéritések rogzitésérdl

A termékek kodja Viszonylat Meértékegység A visszatéritések Osszege
1107 10 19 9000 A00 EUR[t 0,00
1107 10 99 9000 A00 EUR[t 0,00
1107 20 00 9000 A00 EUR/t 0,00

MEG].: A termékkddokat, valamint az ,A” sorozatii viszonylatok kédjait a moédositott 3846/87/EGK bizottsagi rendelet (HL L 366.,
1987.12.24., 1. o.) hatdrozza meg.

A viszonylatok numerikus kodjait a 2081/2003/EK rendelet (HL L 313., 2003.11.28., 11. 0.) hatdrozza meg.




2007.9.29. Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja L 255/33

A BIZOTTSAG 1132/2007EK RENDELETE
(2007. szeptember 28.)

a maldtdra jaré visszatéritésre alkalmazand6 korrekcids tényezd rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003/EK (') tandcsi rendeletre és

kiilonosen annak 15. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1)

Az 1784[2003[EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdése
értelmében a gabonafélék exportjira az engedély irdnti
kérelem beaddsdnak napjin alkalmazandé visszatéritést
kell alkalmazni, erre irdnyuld kérelem esetén, az olyan
exportra, amelyet az engedély érvényességi idStartama
alatt bonyolitanak le. Ebben az esetben a visszatéritésre
korrekcids tényezd alkalmazhato.

Az 1766/92[EGK tandcsi rendeletnek az export-visszaté-
ritések megaddsa, valamint a gabonadgazatban zavar
esetén foganatositandé intézkedések tekintetében vald
alkalmazdsdnak egyes szabdlyait megéllapité 1995. jinius
2941 1501/95/EK bizottsdgi rendelet () lehetévé teszi egy

korrekci6s tényez$ alkalmazdsat az 1784/2003/EK rend-
elet 1. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban meghatdrozott
maldta vonatkozdsdban. Ezt a korrekciés tényezdt az
1501/95/EK rendelet 1. cikkében szerepld tényezdk
figyelembevételével kell kiszdmitani.

(3) A fentiekben hivatkozott rendelkezésekbdl kovetkezik,
hogy a korrekcids tényez6t e rendelet mellékletének
megfelelSen kell rogziteni.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003/EK rendelet 15. cikkének (3) bekezdésében emli-
tett, a maldta exportjira vonatkozo, elGzetesen rogzitett vissza-
téritésekre alkalmazandd korrekcids tényezd a mellékletben
keriilt rogzitésre.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. oktdber 1-ién 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. szeptember 28-4n.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o. A legutébb a 735/2007/EK rende-
lettel (HL L 169., 2007.6.29., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 147.,1995.6.30., 7. 0. A legutobb a 1996/2006/EK rendelettel
(HL L 398., 2006.12.30., 1. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato



L 255/34

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.9.29.

MELLEKLET

A Bizottsdg 2007. szeptember 28-i rendeletéhez a malitdra jiré visszatéritésre alkalmazand6 korrekcids tényezd

rogzitésérdl
(EURY)
A termékek kédja Viszonylat F?I())Ié 1. i(i(’)iszak 2. i(i()’zszak 3. id;’iszak 4. id;’)’szak 5. id;’iszak
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EURJt)
A termékek kédja Viszonylat 6. idiiszak 7. id6szak 8. idGszak 9. id6szak 10. id6szak | 11. idGszak
5 6 7 8 9
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

MEGJ.: A termékkodokat, valamint az ,A” sorozatii viszonylatok kdédjait a modositott 3846/87/EGK bizottsagi rendelet hatdrozza meg
(HL L 366., 1987.12.24,, 1. 0.).

A viszonylatok numerikus kodjait a 2081/2003/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg bizottsdgi (HL L 313., 2003.11.28., 11. o.).




2007.9.29.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 255/35

A BIZOTTSAG 1133/2007EK RENDELETE
(2007. szeptember 28.)

a gabonadgazat termékeire és a rizsre a kozosségi és nemzeti élelmiszersegély-akciok keretében
alkalmazand6 visszatéritések rogzitésérol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl széld, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003/EK tandcsi rendeletre (2), és kiilo-
nosen annak 14. cikkének (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A mezGgazdasagi termékek élelmiszersegélyként vald
juttatdsdval kapcsolatban felmeriil§ kiaddsok kozosségi
finanszirozdsarél ~ szélé,  1974.  oktéber 214
2681/74[EGK tandcsi rendelet (}) 2. cikke tgy rendel-
kezik, hogy a felmerilt réforditisoknak az a hdnyada,
amely a kozosségi szabalyokkal Gsszhangban rogzitett,
kérdéses termékexport-visszatéritésekre vonatkozik, az
Eurépai MezGgazdasigi Orientdciés és Garanciaalap
Garanciarészlegét terheli.

(2) A kozosségi élelmiszersegély-akcidk koltségvetésének
megallapitdsit és kezelését megkonnyitendd, valamint
annak érdekében, hogy a tagdllamok megismerhessék a
kozosségi részvétel mértékét a nemzeti élelmiszersegély-
akciok finanszirozdsiban, sziikségesnek mutatkozik
meghatdrozni az ilyen akcidkra adott visszatéritések
szintjét.

(3) Az 1784[2003/EK rendelet 13. cikkében ¢és a
1785/2003EK rendelet 13. cikkében az export-visszaté-
ritésekre meghatdrozott altaldnos szabdlyok és alkalma-
zési feltételek, a sziikséges valtoztatdsokkal, alkalma-
zandok az el6bb emlitett miiveletekre.

(4) A rizs export-visszatéritésének kiszdmitdsahoz figyelembe
veend§ sajatos kritériumok a 1785/2003/EK rendelet 14.
cikkében keriiltek meghatdrozasra.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A nemzetkozi egyezmények és mds kiegészitd programok kere-
tében megvalosulé kozosségi és nemzeti élelmiszersegély-
akcidk, valamint egyéb, ingyenes ellitdst jelent6 kozosségi
akciok keretében a gabonadgazat termékei, valamint a rizs tekin-
tetében alkalmazandé visszatéritések a mellékletnek megfelelGen
keriiltek rogzitésre.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. oktdber 1-jén 1ép hatilyba.

E rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. szeptember 28-dn.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o. A legutobb a 735/2007/EK rende-
lettel (HL L 169., 2007.6.29., 6. 0.) mddositott rendelet.

(» HL L 270., 2003.10.21., 96. 0. A legutobb a 797/2006/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 144., 2006.5.31., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 288., 1974.10.25., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd



L 255/36 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2007.9.29.

MELLEKLET

a gabonadgazat termékeire és a rizsre a k6zosségi és nemzeti élelmiszersegély-akciok keretében alkalmazandd

visszatéritések rogzitésérdl sz6l6 2007. szeptember 28-i bizottsigi rendelethez

(EUR/t-ban)

Termékkéod A visszatérités Gsszege
1001 10 00 9400 0,00
1001 90 99 9000 0,00
1002 00 00 9000 0,00
1003 00 90 9000 0,00
1005 90 00 9000 0,00
1006 30 92 9100 0,00
1006 30 92 9900 0,00
1006 30 94 9100 0,00
1006 30 94 9900 0,00
1006 30 96 9100 0,00
1006 30 96 9900 0,00
1006 30 98 9100 0,00
1006 30 98 9900 0,00
1006 30 65 9900 0,00
1007 00 90 9000 0,00
1101 00 15 9100 0,00
1101 00 15 9130 0,00
1102 10 00 9500 0,00
1102 20 10 9200 5,28
1102 20 10 9400 4,52
110311 10 9200 0,00
110313109100 6,79
1104 12 90 9100 0,00

Megj.: A termékkodokat a médositott 3846/87/EGK bizottsdgi rendelet hatérozza meg
(HL L 366., 1987.12.24,, 1. 0.).




2007.9.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 255/37

I

(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2007. szeptember 28.)

az Eurépai Gazdasigi Kozosség és az Indiai Koztirsasig kozott a nddcukorrél sz6lé
megillapoddsnak a K6zosség nevében torténd felmondasirol

(2007/626EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA, (3)  Ezért fel kell mondani a megillapoddst annak
11. cikkével osszhangban, és err6l értesiteni kell Indidt

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo- mint a megllapodds alairojat,

nosen annak 133. cikkére, a 300. cikk (2) bekezdése els§ albe-

ek « 1 e A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:
kezdésének els6 mondatdval osszefiiggésben,

1. cikk

Az Eurdpai Gazdasdgi Kozosség és Indiai Koztdrsasdg kozott a
nadcukorrdl létrejott, 1975. jalius 18-dn aldirt megéllapodast a

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel: Kozosség nevében a Tandcs 2009. oktdber 1-jei hatillyal
felmondja.

(1) Az Eurbpai Gazdasigi Kozosség és az Indiai Koztdrsasig 3 cikk
kozott a nddcukorrdl létrejott, a 75/456/EGK tandcsi -
hatdrozattal (')  jovdhagyott megéllapodds (@  tovdb- A Tanécs elnoke felhatalmazdst kap az India kormanydnak az
biakban: a megallapodds) értelmében a Kozosség kotele- emlitett megallapodds felmondésdrél val6 értesitésére jogosult
zettséget vallal az Indidbdl szdrmazd nyers vagy fehér személy(ek) kijelolésére.
nadcukor meghatdrozott mennyiségének garantdlt drakon
torténs megvdsdrldsira és behozataldra, és India villalja, 3. cikk

hogy ezt a mennyiséget leszdllitia a Kozosségnek.
A megdllapodas 11. cikke agy rendelkezik, hogy barme-
lyik fél felmondhatja a megallapodast kétéves felmondasi
id6vel azt kovetden, hogy a midsik felet errél irdsban
értesitette.

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2007. szeptember 28-an.

(2)  Miutdn a cukorpiac kozos szervezésének reformja véget
vet az intervencidénak, a bels§ piaci cukordrakat tobbé
nem garantaljdk intervencios felvasarlasok révén. Helyén- )
val6 tehdt megszintetni a garantdlt draknak a megalla- az elnok
podds keretében behozott cukorra vonatkozé rendszerét. M. PINHO

a Tandcs 1észérdl

() HL L 190, 1975.7.23., 35. o.
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A TANACS HATAROZATA
(2007. szeptember 28.)

az AKCS-EGK loméi egyezményben szerepld AKCS-cukorrdl sz6lé 3. jegyzdkonyvnek és az
egyezményhez mellékelt, az AKCS-EK partnerségi megillapodis V. mellékletéhez csatolt
3. jegyzGkonyvben szerepld megfelel§ nyilatkozatoknak Barbados, Belize, az Elefintcsontparti
Koztirsasdg, a Fidzsi-szigeteki Koztdrsasidg, a Guyanai Koztdrsasdg, Jamaica, a Kenyai Koztdrsasig,
a Kongdi Koztirsasig, a Madagaszkari Koztirsasdg, a Malawi Koztdrsasdg, a Mauritiusi Koztarsasag,
a Mozambiki Koztirsasig, a Saint Kitts és Nevis Allamszovetség, a Suriname Koztdrsasdg,
a Szvazifoldi Kirdlysig, a Tanzdniai Egyesiilt Koztirsasdg, a Trinidad és Tobago Koztirsasig,
az Ugandai Koztirsasidg, a Zambiai Koztirsasig és a Zimbabwei Koztirsasdg tekintetében a

Y

Koz0sség részérdl torténd felmonddsarol

(2007627 EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 133. cikkére, Osszefiiggésben a 300. cikk

(2) bekezdése elsG albekezdésének els6 mondataval,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

Az 1975. februdr 28-dn aldirt AKCS-EGK loméi egyez-
ményben szerepl6 AKCS-cukorrdl szol6 3. jegyzdkonyv
és az egyezményhez mellékelt megfelel§ nyilatkozatok
értelmében (,a cukorrdl szol6 jegyzékonyv”), — amelyek
a Cotonouban 2000. junius 23-dn aldirt, egyrészrdl az
afrikai, karibi és csendes-Ocedni allamok, masrészrél az
Eurdpai Kozosség és tagdllamai kozott 1étrejott partner-
ségi megdllapodas (') (a tovabbiakban: AKCS-EK partner-
ségi megallapodds) V. mellékletéhez csatolt 3. jegyzd-
konyvben szerepelnek — a K6zosség kotelezettséget vallal
az egyezményt aldir6 AKCS-dllamokbdl szdrmazé nyers
vagy fehér nddcukor meghatdrozott mennyiségeinek
garantdlt dron torténd felvdsrldsira és behozataldra, az
emlitett dllamok pedig vallaljdk annak a K6zosségbe szal-
litdsat. A cukorrdl sz6l6 jegyzGkonyv értelmében a jegy-
z8konyvet a K6zosség minden egyes AKCS-dllam vonat-
kozdsiban, és minden egyes AKCS-dllam a Ko6zosség
vonatkozdsdban a kétéves felmonddsi id6 betartdsaval
felmondhatja.

Az AKCS-dllamokra alkalmazandd, az AKCS-EK partner-
ségi megdllapodds V. mellékletében meghatdrozott
jelenleg érvényben 1év8 kereskedelmi rendelkezések
2007. december 31-én lejarnak. Az AKCS-EK partnerségi
megdllapodds 36. cikke értelmében a gazdasigi partner-
ségi megdllapoddsok biztositjak majd az AKCS-illa-
mokkal folytatott kereskedelem dj jogi keretét, és az
AKCS-EK partnerségi megéllapoddsban szerepl$ kereske-
delmi rendszer helyébe lépnek. Az AKCS-EK partnerségi

L 317. 2000.12.15., 3. o., feliilvizsgdlva 2005. jinius 25-én
Luxembourgban (HL L 287., 2005.10.28., 4. o.).

() HL

()

megallapodds 36. cikkének (4) bekezdése el6irja a felek
szdmdra a cukorrdl szolé jegyzSkonyvnek a gazdasdgi
partnerségi  megdllapoddsokrdl  sz6l6  tdrgyaldsok
fényében torténd felilvizsgdlatdt. A Kozosségnek a
GATT 1 cikke szerinti kotelességei tekintetében az
AKCS-dllamokkal szemben érvényes, az AKCS-EK part-
nerségi megallapodds szerinti kereskedelmi kedvezmé-
nyekre vonatkozé mentessége, amelyet a WTO 2001.
november 14-én Dohdban tartott miniszteri konferen-
cidgja engedélyezett, szintén lejar 2007. december 31-én.

Annak biztositdsdra, hogy a cukorra vonatkozé behoza-
tali rendszer belekeriiljon a gazdasdgi partnerségi megl-
lapodésokban tervezett behozatali rendszerbe, meg kell
tenni minden sziikséges 1épést a cukorrdl szold jegyzd-
konyv és az abban foglalt kotelezettségvallalisok kell6
idében torténS megsziintetése érdekében, tekintetbe
véve a cukorrdl szo6l6 jegyzSkonyv 10. cikkében szerepld
kétéves felmondasi id6re vonatkozd kovetelményt.

A cukorrdl szol6 jegyzSkonyv rendelkezései az AKCS-
orszdgok és a Kozosség érdekeit egyardnt szolgaltdk
azdltal, hogy az AKCS exportdrei szamdra értékesitési
lehetGséget  biztositottak egy jovedelmezd piacon, és
rendszeres elldtdst biztositottak a Kozosség cukorndd-
finomit6i szdmdra. A cukorrdl sz6l6 jegyzékonyv rendel-
kezései azonban mar nem tarthatok fenn tovabb.
A Koz0sség a cukorpiac reformjat kovetSen nem garan-
tdlja az drakat az eurdpai cukorgyartok szdmadra, mivel a
kordbbi  intervenciés  mechanizmust  fokozatosan
megsziinteti.

Az AKCS-orszagok és az EU kozotti kereskedelem libe-
ralizdldséhoz  vezet§ 4tmenettel  Gsszefiiggésben a
cukorrdl sz6lé jegyzSkonyvben megéllapitott ar- és
mennyiségi garancidkkal nem egyeztethetG Ossze a
korlatlan mennyiség. A legkevésbé fejlett orszdgok vonat-
kozdsdban a cukor korlitlan piacra jutdsit a ,Mindent,
csak fegyvert ne!” (EBA) kezdeményezés keretében
2009. jalius 1-jét8l tervezik megvaldsitani. Mivel az
dtmeneti id6szak masodik szakasza 2009. oktdber 1-jén
venné kezdetét, az EBA keretébe tartozé cukorra vonat-
kozé rendszert ennek megfelelGen ki kell igazitani.
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(6) A jegyz6konyv felmonddsa nem zirja ki egy kés6bbi,
a cukornak az 4tfogd gazdasdgi partnerségi megéllapo-
désok keretében torténd kezelésérdl szold egyezmény
kozos megéllapodds alapjan valé létrejottét a Kozosség
és az AKCS-dllamok kozott.

(7)  Kovetkezésképpen a cukorrdl sz6l6 jegyzékonyvet annak
10. cikkével osszhangban fel kell mondani, és a felmon-
dasrdl értesiteni kell a cukorrdl szolé jegyzdékonyvet
alairé valamennyi AKCS-dllamot,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az 1975. februdr 28-dn aldirt AKCS-EGK loméi egyezményben
szerepl6 AKCS-cukorrdl sz0l6 3. jegyz6konyvet és az egyez-
ményhez mellékelt, a Cotonouban 2000. jinius 23-dn aldirt
AKCS-EK partnerségi megéllapodds V. mellékletéhez csatolt
3. jegyz6konyvben szerepld megfelel6 nyilatkozatokat a
Kozosség 2009. oktober 1-jei hatdllyal felmondja Barbados,
Belize, az Elefintcsontparti Koztdrsasig, a Fidzsi-szigeteki
Koztarsasdg, a Guyanai Koztdrsasdg, Jamaica, a Kenyai Koztdr-
sasdg, a Kongdi Koztdrsasig, a Madagaszkari Koztdrsasig,
a Malawi Koztdrsasdg, a Mauritiusi Koztdrsasdg, a Mozambiki
Koztrsasdg, a Saint Kitts és Nevis Allamszovetség, a Suriname
Koztarsasdg, a Szvazifoldi Kirdlysdg, a Tanzdniai Egyesiilt

Koztarsasdg, a Trinidad és Tobago Koztdrsasig, az Ugandai
Koztarsasdg, a Zambiai Koztdrsasag és a Zimbabwei Koztdrsasdg
tekintetében.

2. cikk

A Tanécs elnoke felhatalmazést kap, hogy kijelolje az emlitett
jegyz8konyv felmonddsarél Barbados, Belize, az Elefantcsont-
parti Koztdrsasdg, a Fidzsi-szigeteki KoOztdrsasdg, a Guyanai
Koztdrsasdg, Jamaica, a Kenyai Koztdrsasdg, a Kongdi Koztr-
sasidg, a Madagaszkdri Koztdrsasig, a Malawi Koztdrsasdg,
a Mauritiusi Koztdrsasdg, a Mozambiki Koztdrsasdg, a Saint
Kitts és Nevis Allamszévetség, a Suriname Koztdrsasdg, a Szvé-
zif6ldi Kirdlysdg, a Tanzdniai Egyesiilt Koztdrsasdg, a Trinidad és
Tobago Koztarsasag, az Ugandai Koztarsasdg, a Zambiai Koztar-
sasdg és a Zimbabwei Koztdrsasdg kormdanydnak értesitésére
jogosult személyt vagy személyeket.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzé kell
tenni.

Kelt Briisszelben, 2007. szeptember 28-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
M. PINHO
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. szeptember 19.)

a metomilnak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv 1. mellékletébe t6rténd felvétele megtagaddsirol és az e
hatéanyagot tartalmazé névényvéds szerek engedélyének visszavondsirdl

(az értesités a C(2007) 4258. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2007/628/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl sz6l6,

1991.
nosen

mivel:

jilius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
annak 8. cikke (2) bekezdésének negyedik albekezdésére,

A 91/414[EGK irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdése el6irja,
hogy a tagdllamok az irdnyelvrdl sz6l6 értesitést kovetd
12 éves idGszakon belill engedélyezhetik az irdnyelv
L. mellékletében nem szerepld olyan hatbanyagokat tartal-
mazé novényvéds szerek forgalomba hozataldt, amelyek
az iranyelvrdl sz6l6 értesités idGpontja utdn két évvel mar
forgalomban voltak, mikézben e hatéanyagokat egy
munkaprogram keretében fokozatosan megvizsgaljak.

A 451/2000/EK (?) és a 703/2001/EK (%) bizottsagi ren-
delet megallapitja a 91/414/EGK irdnyelv 8. cikkének
(2) bekezdésében emlitett munkaprogram mdsodik szaka-
szdnak végrehajtdsira vonatkozd részletes szabdlyokat, és
létrehozza azon hatdanyagok jegyzékét, amelyeket a
91/414[EGK irdnyelv I mellékletébe torténd lehetséges
felvétel céljabdl értékelni kell. E jegyzékben szerepel a
metomil.

A metomil esetében a bejelentd dltal javasolt felhaszndlasi
célokra vonatkozban az emberi egészségre és a kornye-
zetre gyakorolt hatdsokat a 451/2000/EK és a
703/2001/EK rendeletben meghatdrozott rendelkezé-
sekkel osszhangban értékelték. Az emlitett rendeletek

L 230, 1991.8.19., 1. 0. A legutébb a 2007/52[EK bizottsagi
irdnyelvvel (HL L 214., 2007.8.17., 3. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL

() HL

L 55., 2000.2.29., 25. o. A legutébb az 1044/2003/EK rende-

lettel (HL L 151., 2003.6.19., 32. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 98, 2001.4.7., 6. o.

()

kijelolik tovdbbd a referens tagdllamokat, amelyek
feladata a megfelel§ értékeld jelentések és ajanldsok
benytjtdsa az Eurépai Elelmiszer-biztonsigi Hatésaghoz
(EFSA) a 451/2000/EK rendelet 8. cikkének (1) bekezdé-
sével oOsszhangban. A metomil esetében az Egyesiilt
Kirdlysdg volt a referens tagdllam, és 2004. mdjus 3-dn
minden vonatkozé informéciét benyujtott.

A tagéllamok és az EFSA szakértGi értékelésnek vetették
ald az értékeld jelentést, majd azt 2006. junius 23-dn a
metomil hatéanyagi novényvéds szerek kockazatértéke-
1ésérél sz0l6 szakértdi értékelésbdl levont EFSA-kovetkez-
tetés formdjdban benyujtottdk a Bizottsighoz (¥). E jelen-
tést a tagillamok és a Bizottsdg az Elelmiszerlinc- és
Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg keretében feliilvizs-
gélta.

E hatéanyag értékelése sordn tobb aggdly is felmeriilt.
A rendelkezésre all6 informdciok alapjan gy tiinik,
hogy a kezel§ expoziciéja meghaladnd a megengedett
szintet, és az sem bizonyosodott be, hogy a dolgozdk
és a kornyezetben 1év6k expozicitja elfogadhaté. Okoto-
xikolgiai szempontbodl aggodalomra adnak okot a mada-
rakat, emlésoket, vizi él6lényeket, méheket és a nem
célzott izeltlabtakat fenyeget§ veszélyek.

A Bizottsdg felkérte a bejelentdt, tegye meg észrevételeit a
szakért8i értékelés eredményeire vonatkozoan és jelezze
szandékat, hogy tovabbra is tdmogatni kivdnja-e a hatd-
anyag haszndlatit. A bejelentS benyujtotta észrevételeit,
amelyeket koriiltekintGen megvizsgaltak. A felhozott
érvek ellenére azonban a fenti aggdlyok tovdbbra is
fenndllnak, és az EFSA szakértdi taldlkozok alkalmdval
benydjtott és megvizsgalt informdciok alapjan végzett
értékelések nem bizonyitottdk, hogy a javasolt felhaszné-
lasi kortlmények kozott a metomilt tartalmazé névény-
véd6 szerek dltaldban virhatéan megfelelnek a
91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének a) és
b) pontjdban eldirt kovetelményeknek.

(*) EFSA Scientific Report (2006) 83, 1-73, Conclusion regarding the peer
review of pesticide risk assessment of methomyl (Az EFSA 83. tudoma-
nyos jelentése (2006), 1-73. 0., A metomil hatéanyagii novényvéds
szerek kockazatértékelésérSl sz0l6 szakértSi értékelésbdl levont
kovetkeztetés.).
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)

(10)

A metomil emiatt nem vehetd fel a 91/414/EGK irdnyelv
L. mellékletébe.

Intézkedéseket kell tenni annak biztositdsira, hogy a
metomilt tartalmazé novényvédS szerek engedélyeit
meghatdrozott id6n belill visszavonjak, hogy meghosz-
szabbitdsukra ne keriiljon sor, és hogy az ilyen termé-

kekre ne adjanak ki 4j engedélyeket.

A metomilt tartalmaz6 novényvédd szerek meglévd kész-
leteinek megsemmisitésére, tdroldsdra, forgalomba hoza-
taldra és felhaszndldsdra a tagdllamok dltal engedélyezett
legfeljebb 12 hénapos tiirelmi id6 — amelynek célja, hogy
a meglévg készleteket egy tovabbi vegetdcids idGszakban
elhasznalhassdk — dltal biztosithat6, hogy a mezGgazda-
sagi termel6k a metomilt tartalmazé novényvédd
szereket e hatdrozat elfogaddsatél szdmitott 18 hénapig
még be tudjdk szerezni.

E hatdrozat nem sérti a 91/414/EGK irdnyelv 6. cikke
(2) bekezdésének rendelkezései szerint a metomilnak a
szoban forgd irdnyelv I. mellékletébe torténd felvételére
irdnyul6 kérelem benyujtdsat.

Az Elelmiszerlinc- és  Allat-egészségiigyi ~ Allandé
Bizottsdg az elnoke dltal kittizott hatdridén belil nem
nyilvanitott véleményt, ezért a Bizottsdg az emlitett intéz-
kedésekre vonatkozéan javaslatot nydjtott be a
Tandcshoz. A 91[/414EGK irdnyelv 19. cikke (2) bekez-
désének  mésodik  albekezdésében  meghatdrozott
idStartam lejartdig a Tandcs egyfel6l nem fogadta el a
javasolt végrehajtdsi jogi aktust, mésfel6l nem nyilvénitott
ellenvéleményt az intézkedések végrehajtdsat célzo javas-
lattal szemben, és ezzel a Bizottsdg hatdskorébe keriilt
ezen intézkedések elfogaddsa,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A metomilt a Bizottsig nem veszi fel hatéanyagként a
91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe.

2. cikk
A tagdllamok biztositjak, hogy:

a) a metomilt tartalmazé n6vényvéds szerek engedélyét 2008.
marcius 19-ig visszavonjdk;

b) a metomilt tartalmazé novényvédd szerekre nem adnak ki dj
engedélyeket és azokat nem djitjak meg e hatdrozat kozzé-
tételét kovetSen.

3. cikk

A tagédllamok altal a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke (6) bekezdése
rendelkezéseinek értelmében biztositott tirelmi id6 a lehets
legrévidebb, és legkésébb 2009. marcius 19-én lejar.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2007. szeptember 19-én.
a Bizottsdg részérdl

Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. szeptember 20.)

a trifluralinnak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv 1. mellékletébe torténd felvétele megtagaddsirol és az
e hatéanyagot tartalmazé novényvédd szerek engedélyének visszavondsarol

(az értesités a C(2007) 4282. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2007/629/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl sz0l6,

esetében a referens tagdllam Gorogorszag volt, amely
2003. jalius 11-én minden lényeges informdciét benyuj-
tott.

A tagdllamok és az EFSA szakmai értékelésnek vetették
ald az értékel§ jelentést, majd azt 2005. marcius 14-én a
trifluralin hat6anyagi novényvéds szerek kockazatértéke-
1ésérél sz0l6 szakértdi értékelésbdl levont EFSA-kovetkez-

1991. jilius 15 b 91/414/EGK ,tafléCSi irénye.lvre () és l,di,lb' tetés (*) formdjdban benydjtottdk a Bizottsighoz. A tagdl-

nosen annak 8. cikke (2) bekezdésének negyedik albekezdésére, lamok és a Bizottsdg az Elelmiszerlanc- és Allat-egészség-

tigyi Allandé Bizottsig keretében feliilvizsgilta e jelentést,

majd a trifluralinrél sz6l6  bizottsagi feluilvizsgalati

el jelentés formdjaban 2007. mdrcius 16-dn véglegesitette.
mivel:

A 91/414[EGK irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdése el6irja,
hogy a tagdllamok az irdnyelvrdl szolé értesitést kovetd
12 éves idészakon belul engedélyezhetik az irdnyelv L
mellékletében nem szerepl$ olyan hatéanyagokat tartal-
maz6 novényvéds szerek forgalomba hozataldt, amelyek
az irdnyelvrdl sz616 értesités id6pontja utdn két évvel mar
forgalomban voltak, mikozben e hatéanyagokat egy
munkaprogram keretében fokozatosan megvizsgaljak.

A 451/2000/EK (3) és a 703/2001/EK (*) bizottsagi ren-
delet megéllapitja a 91/414/EGK irdnyelv 8. cikkének (2)
bekezdésében emlitett munkaprogram mdsodik szaka-
szanak végrehajtdsira vonatkozé részletes szabdlyokat,
és létrehozza azon hatdanyagok jegyzékét, amelyeket a
91/414[EGK irdnyelv 1. mellékletébe torténd lehetséges
felvétel céljabol meg kell vizsgilni. E jegyzékben szerepel
a trifluralin.

A trifluralin esetében az emberi egészségre és a kornye-
zetre gyakorolt hatdsok vizsgédlata a 451/2000[EK és a
703/2001/EK rendelet elirdsaival osszhangban tortént, a
bejelent§ dltal javasolt felhaszndldsi célok vonatkoza-
séban. Az emlitett rendeletek kijelolik tovabbd a referens
tagdllamokat, amelyek feladata a megfelel§ értékeld jelen-
tések és ajanldsok benytjtisa az Eurdpai Elelmiszer-
biztonsdgi Hatésdghoz (EFSA) a 451/2000/EK rendelet
8. cikkének (1) bekezdésével osszhangban. A trifluralin

E hatdanyag értékelése sordn tobb aggdly is felmeriilt. A
trifluralin nagy toxicitdst a vizi szervezetekre, kiilonosen
a halakra nézve. Emellett a talajban nagyon perzisztens és
biolbgiailag nem azonnal lebomlé anyag. Hajlanddsagot
mutat ezenkivill az akkumuldciéra is. JelentSsen tiillépi
ugyanis a 91/414/EGK irdnyelvben a vizi szervezetekre
vonatkozdéan meghatdrozott maximdlis biokoncentracios
tényez6t (BCF), ami azt jelzi, hogy az ilyen szervezeteknél
bioakkumuldcié 1éphet fel. JelentSs illékonysiga miatt
nem lehet kizdrni a levegén keresztill torténd terjedést
sem, és gyors fotokémiai lebomldsa ellenére a monito-
ringprogramok kimutattdk, hogy az anyag az alkalmazds
helyétdl eltérS helyeken jelent meg. Ezek az aggélyok
nyilvdnvalové teszik, hogy a trifluralin nem felel meg a
91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe torténd felvétel
kovetelményeinek.

A Bizottsdg felkérte a bejelentdt, tegye meg észrevételeit a
szakértSi értékelés eredményeire vonatkozdan, és jelezze
szandékdt, hogy tovabbra is tdmogatni kivinja-e a hatda-
nyagot. A kérelmez8 megtette észrevételeit, amelyeket
koriiltekint8en megvizsgdltak. A bejelentd altal felhozott
érvek ellenére sem sikeriilt azonban elhdritani a fenti
aggdlyokat, és az EFSA szakért6i ilések alkalmédval
benydjtott és értékelt informdciok alapjin végzett vizs-
gdlatok nem bizonyitottdk, hogy a javasolt felhasznaldsi
koriilmények kozott a trifluralint tartalmazé novényvéds
szerek dltaldban vdrhatéan megfelelnek a 91/414/EGK
irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjdban
eldirt kovetelményeknek.

(*) EFSA Scientific Report (2005) 28, 1-77, Conclusion regarding the peer

() HL L 230., 1991.8.19., 1. o. A legutébb a 2007/52[EK bizottsagi
irdnyelvvel (HL L 214., 2007.8.17., 3. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL L 55., 2000.2.29., 25. 0. A legutébb az 1044/2003/EK rende-
lettel (HL L 151., 2003.6.19., 32. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 98., 2001.4.7., 6. o.

review of the pesticide risk assessment of the active substance trifluralin
(finalised: 14 March 2005) (Az EFSA 28. tudomdnyos jelentése
(2005), 1-77. 0., A trifluralin hatéanyagi novényvéds szerek kocka-
zatértékelésérl szolo szakértGi értékelésbdl levont kovetkeztetés
(véglegesitve: 2005. marcius 14-én).).
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(7)  Ezért a trifluralin nem vehetd fel a 91/414/EGK irdnyelv ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

(10)

(11)

L. mellékletébe.

Intézkedéseket kell hozni annak biztositdsira, hogy a
trifluralint tartalmazé no6vényvédS szerek engedélyei
meghatdrozott hatdridén beliil visszavondsra keriiljenek,
hogy megtjitisukra ne keriiljon sor, és hogy az ilyen
termékekre ne adjanak ki 4j engedélyeket.

A trifluralint tartalmazé névényvéds szerek megsemmi-
sitésére, tdroldsara, forgalomba hozataldra és a meglévg
készletek felhaszndlasdra szolgdld, az egy adott tagdllam
altal esetlegesen engedélyezett tiirelmi idSt legfeljebb
tizenkét hénapban kell megéllapitani annak érdekében,
hogy a meglévé készleteket egy tovadbbi termesztési
idgszakban felhasznalhassdk, ami garantilja, hogy a tri-
fluralint tartalmazé novényvédd szerek a mezGgazdasdgi
termel6k szamdra e hatdrozat elfogaddsitdl szdmitott 18
hénapig hozzéiférhet6k lesznek.

Ez a hatdrozat nem sérti a kérelmez6k azon jogét, hogy a
91/414/EGK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének rendelke-
zései szerint a trifluralinnak a fenti irdnyelv I. mellékle-
tébe torténd felvételére irdnyuldan kérelmet nydjtsanak

be.

Az e hatdrozatban elirt intézkedések Gsszhangban
vannak az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

1. cikk

A trifluralin nem keriill felvételre a 91/414/EGK irdnyelv
L. mellékletben szereplS hatéanyagok jegyzékébe.

2. cikk
A tagéllamoknak biztositaniuk kell, hogy:

a) a trifluralint tartalmaz6 névényvédd szerek engedélyét 2008.
marcius 20-ig visszavonjak;

b) a trifluralint tartalmazé n6vényvéds szerekre e hatdrozat
kihirdetését koveten nem adnak ki, illetve nem hosszabbi-
tanak meg engedélyt.

3. cikk

A tagdllamok dltal a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikkének
(6) bekezdése rendelkezéseinek értelmében biztositott tiirelmi
id6 a lehetd legrovidebb legyen, és legkésébb 2009. maércius
20-4n jarjon le.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. szeptember 20-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. szeptember 27.)

a 2006/779[EK hatdrozatnak az alkalmazdsi idGszak kiterjesztése tekintetében torténé médositdsirol

(az értesités a C(2007) 4459. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

(2007/630/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az egyes él§ dllatok és dllati termékek Kozosségen
beliili kereskedelmében a bels6 piac megvaldsitisinak céljaval
alkalmazandé dllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellendr-
zésekrdl sz6l6, 1990. junius 26-i 90/425/EGK tandcsi irdny-
elvre (1) és kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a bels§ piac megvalésitisanak céljaval a Kozosségen
beliili kereskedelemben alkalmazhaté allat-egészségiigyi ellendr-
zésekrdl sz616, 1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi irdny-
elvre (2) és kiilonosen annak 9. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) A romadniai klasszikus sertéspestissel kapcsolatos dtmeneti
allat-egészségiigyi ellendrzd intézkedésekrdl sz616, 2006.
november 14-i 2006/779[EK bizottsagi hatdrozatot (3)
annak kovetkeztében fogadtdk el, hogy Romdnidban
kitort a klasszikus sertéspestis.

(2) A 2006/779/[EK hatdrozat Bulgdria és Romadnia csatlako-
zdsi szerz8désének hatilybalépését kovetSen kilenc
hénapig alkalmazand6. A klasszikus sertéspestis tekinte-
tében fennallé romdniai jarvanytigyi helyzetre valé tekin-
tettel a Bizottsdg indokoltnak ldtja a 2006/779/EK haté-
rozat alkalmazdsi id@szakdnak 2009. december 31-ig
torténd meghosszabbitdsat.

() HL L 224, 1990.8.18., 29. o. A legutébb a 2002/33/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 315. 2002.11.19., 14. o.)
modositott irdnyelv.

() HL L 395, 1989.12.30., 13. o. A legutébb a 2004/41/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 157., 2004.4.30., 33. o.)
modositott irdnyelv.

() HL L 314., 2006.11.15., 48. o.

(3) A 2006/779[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelen
modositani kell.

(4) Az ebben a hatdrozatban elSirt intézkedések 6ssz-
hangban vannak az Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2006(779/[EK hatdrozat 7. cikkének helyébe az aldbbi szoveg
1ép:

7. cikk
Alkalmazhat6sig

Ezt a hatdrozatot 2009. december 31-ig kell alkalmazni.”

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. szeptember 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. szeptember 27.)

a 2006/805/EK hatirozatnak az alkalmazdsi id@szak meghosszabbitisa tekintetében torténd
moédositasirol

(az értesités a C(2007) 4460. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

(2007/631/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az egyes élGallatok és allati termékek Kozosségen
beliili kereskedelmében a bels6 piac megvaldsitasinak céljaval
alkalmazandé dllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellendr-
zésekrdl sz6l6, 1990. junius 26-i 90/425/EGK tandcsi irdny-
elvre (1) és kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a belsd piac megvalésitdsdnak céljaval a Kozosségen
beliili kereskedelemben alkalmazhaté allat-egészségiigyi ellendr-
zésekrdl sz616, 1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi irdny-
elvre (3) és kiilonosen annak 9. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) Az egyes tagallamokban a klasszikus sertéspestisre vonat-
kozé jarvanyvédelmi intézkedésekrsl sz6lo, 2006.
november 24-i 2006/805/EK bizottsdgi hatdrozatot (%)
annak kovetkeztében fogadtik el, hogy egyes tagilla-
mokban kitort a klasszikus sertéspestis. Az emlitett haté-
rozat bizonyos jarvanyvédelmi intézkedéseket allapit meg
az érintett tagdllamokat érintd klasszikus sertéspestis
tekintetében.

(2) A 2006/805/EK hatdrozat Bulgdria és Romadnia csatlako-
zdsi szerz8désének hatdlybalépését kovetden kilenc
hénapig alkalmazandé. A Bulgaria, Németorszdg, Francia-
orszdg, Magyarorszag és Szlovdkia egyes teriiletein a
klasszikus sertéspestis tekintetében fennallé éltaldnos
jarvanytigyi helyzetre valé tekintettel a Bizottsdg indo-
koltnak ldtja a 2006/805/EK rendelet alkalmazési id8sza-
kdnak 2008. jalius 31-ig torténd meghosszabbitdsat.

(') HL L 224, 1990.8.18., 29. o. A legutébb a 2002/33[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 315, 2002.11.19., 14. o.)
modositott irdnyelv.

() HL L 395., 1989.12.30., 13. o. A legutébb a 2004[41[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 157. 2004.4.30., 33. o.)
modositott irdnyelv; helyesbitett véltozat: HL L 195., 2004.6.2.,
12. o.

() HL L 329, 2006.11.25.,, 67. o. A legutébb a 2007/152/EK hatd-
rozattal (HL L 67., 2007.3.7., 10. 0.) médositott hatdrozat.

(3) A 2006/805[EK hatdrozatot ezért a fentieknek megfe-
leléen mddositani kell.

(4 Az ebben a hatdrozatban el6irt intézkedések Ossz-
hangban vannak az Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2006/805/EK hatdrozat 14. cikkének helyébe az aldbbi
szoveg lép:

,14. cikk
Alkalmazhatésig

Ezt a hatdrozatot 2008. julius 31-ig kell alkalmazni.”

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. szeptember 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. szeptember 28.)

a Németorszigban a baromfikndl el6fordulé magas patogenitdsii madérinfluenza H5N1 altipusival
kapcsolatos egyes védekezési intézkedésekrdl sz616 2006/415/EK hatirozat mddositisarol

(az értesités a C(2007) 4480. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2007/632[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a bels§ piac megvalésitisanak céljaval a Kozosségen
beliili kereskedelemben alkalmazhaté allat-egészségiigyi ellendr-
zésekrdl sz616, 1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi irdny-
elvre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az egyes él§ dllatok és dllati termékek Kozosségen
beliili kereskedelmében a bels6 piac megvaldsitdsinak céljaval
alkalmazandé dllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellendr-
zésekrdl sz6l6, 1990. junius 26-1 90/425/EGK tandcsi irdny-
elvre (3) és kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a madarinfluenza elleni védekezésre irdnyuld kozos-
ségi intézkedésekrdl és a 92[40/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz6l6, 2005. december 20-i 2005/94/EK tanicsi
irdnyelvre (3) és kiilonosen annak 63. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A Kozosségben a baromfikndl el6fordulé magas patoge-
nitdsi  maddrinfluenza H5N1 altipusdval kapcsolatos
egyes védekezési intézkedésekrdl és a 2006/135/EK hata-
rozat hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2006. janius 14-i
2006/415[EK bizottsdgi hatdrozat (*) a betegség elterjedé-
sének megakadélyozdsa érdekében bizonyos védekezési
intézkedéseket hatdroz meg, ideértve a feltételezett vagy
megerdsitett jarvanykitorést kovet§ ,A” és ,B” teriiletek
kijelolését is.

()  Németorszag értesitette a Bizottsdgot a Bajororszag tarto-
mény teriletén 1évé baromfidllomdnyban észlelt H5N1
maddrinfluenza-jarvany kitorésérél, és a 2006/415/EK
hatdrozatnak megfelel6en megtette a megfelel§ intézke-

() HL L 395, 1989.12.30., 13. o. A legutébb a 2004/41/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 157., 2004.4.30., 33. o.)
modositott irdnyelv.

() HL L 224., 1990.8.18., 29. o. A legutobb a 2002/33[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 315, 2002.11.19., 14. o.)
modositott irdnyelv.

(}) HL L 10., 2006.1.14., 16. o.

(% HL L 164, 2006.6.16., 51. 0. A legutdbb a 2007/604/EK hatiro-
zattal (HL L 236., 2007.9.8., 11. 0.) médositott hatdrozat.

déseket, koztikk a hatdrozat 4. cikkében emlitett ,A” és
,B” teriiletek kijelolését is.

(3) A Bizottsdg Németorszdggal egyiittmiikodve megvizsgilta
az emlitett intézkedéseket és megdllapitotta, hogy az
adott tagdllam illetékes hatdsagai altal felallitott ,A” és
,B” teriilletek hatdrai megfelel§ tdvolsigra vannak a
jarvanykitorés tényleges helyszinétél. A Németorszdgban
talalhaté ,A” és ,B” teriiletek ezért megerdsithetSk, és a
régidkba sorolds idGtartama is rogzithetd.

(4 A 2006/415[EK hatdrozatot ezért a fentieknek megfe-
lel6en modositani kell.

(55 Az ebben a hatdrozatban elSirt intézkedések &ssz-
hangban vannak az Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2006/415[EK hatdrozat melléklete az e hatdrozat mellékle-
tében taldlhaté szovegnek megfeleléen médosul.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. szeptember 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2006/415[EK hatdrozat melléklete a kovetkezSképpen moddosul:

1. Az A. rész a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

ISO-
orszdgkod

Tagdllam

A teriilet

Kéd (ha van)

Megnevezés

Alkalmazds hatdr-
ideje: 4. cikk
(4) bekezdése b)

pontja iii. alpontja

DE

NEMETOR—
SZAG

A Bruck in der Oberpfalz és Nittenau telepiilé-
seken észlelt kitorés koriil 1étrehozott 10 km-es
korzet, beleértve az aldbbi telepiiléseket vagy
azok részeit:

LANDKREIS
SCHWANDORF

BODENWOHR
BODENWOHRER FORST
BRUCK IN DER OBERPFALZ
EINSIEDLER UND WALDERBACHER FORST
MAXHUTTE-HAIDHOF
NEUNBURG VORM WALD
NEUKIRCHEN-BALBINI
NITTENAU

OSTL. NEUBAUER FORST
SCHWANDORF
SCHWARZENFELD
STEINBERG

TEUBLITZ

WACKERSDORF

LANDKREIS
REGENSBURG

ALTENTHANN
BERNHARDSWALD
REGENSTAUF

LANDKREIS
CHAM

REICHENBACH
RODING
WALD
WALDERBACH
ZELL

2007.10.18.
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2. Az B. rész a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

ISO-
orszdgkod

Tagdllam

B teriilet

K6d (ha van)

Megnevezés

Alkalmazds hatar-
ideje: 4. cikk
(4) bekezdése b)

pontja iii. alpontja

DE

NEMETOR-
SZAG

A kovetkez§ telepiilések:

LANDKREIS
SCHWANDORF

BODENWOHR
BODENWOHRER FORST
BRUCK IN DER OBERPFALZ
EINSIEDLER UND WALDERBACHER FORST
MAXHUTTE-HAIDHOF
NEUNBURG VORM WALD
NEUKIRCHEN-BALBINI
NITTENAU

OSTL. NEUBAUER FORST
SCHWANDORF
SCHWARZENFELD
SCHWARZHOFEN
STEINBERG

TEUBLITZ

WACKERSDORF

LANDKREIS
REGENSBURG

ALTENTHANN
BERNHARDSWALD
BRENNBERG
REGENSTAUF

LANDKREIS
CHAM

FALKENSTEIN
REICHENBACH
RODING
WALD
WALDERBACH
ZELL

2007.10.18.
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